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Basel, den 30. September 1905

1 Monat
3 Monate
6 Monate
12 Monate

Fiir das Ausland:
(Porto inbegriffen)
1 Monat Fr. L.
3 Monate , 3.
6 Monate , 6. -
12 Monate , 10.5
Vercins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder
bezahlen 3 '/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren
Raum.

*

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Vereins

Redaktion und Expedition:

Verantwortlich fiir Redaktion und

\ 14, Jahrgang | 14™ Année

Erscheint Samstags.
Parait le

Bale, (e 30 Septembre 1908.

Samedi.

Pour la Suisse:
mois . . Fr. 1. —

3 mois. . | 2

6 mois. . , 4.5

2 mois. . , 8.

Pour I'Etranger:

(Port compris)

1 mois . .
3 mois . .
6 mois.. , 6.
12 mois. . , 10.5

Fr. 1.25

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratunement

Annonces:

7 Cts, par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.
Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
p. millimétre-ligne
<)ou son espace.

*

2 Organe et Propriété de la
ociété Suisse des Hoteliers
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Aufnahms-Besuche. = Demandes d’Admission.
(_m_)

Herr Peten Halter, Besilzer des Hotel Post
in Hochdorf . . . . 20

Paten : Herren A. Rledwpg, Hotel Vlk-

toria, und J. G. Zingg, Hotel Monopol,

Luzern.
Herr Edwin Biihlmann, Hotel Stern und
Beau-Site, Wengen . . . . .. 90

Paten : Herren Fr. Borter-Stereln Hotel
National, und J. Hiigin, Ssvoy -Hotel
Blilemlisalp, Wengen.

Hilometerhefe hel den Bundeshahnen.

Im Auftrage des Vororts des Schweizerischen
Handels- und Industrievereins ist durch Herrn
M. Pestalozzi, 1. Stellvertreter des Vorstandes
des Personentarifbureaus:'der Schweizerischen
Bundesbahuen, eine Untersuchung iiber die Ein-
fithrung von Kilometerheften bei unsern Bundes-
bahnen ausgefiihrt worden, woriiber nun ein
gedruckter Berlcht vorliegt. Dieser geht sehr
griindlich zu Werke und lechtfel tigt eine genaue
Durchsicht. Wir lassen darum dle Qumtessenz
der interessanten Erorterungen hier folgen.

Der Bericht ergeht sich im I. Teil iber den
Einfluss der Taxermissigungen im Per-
sonenverkehr
gebnisse der Eisenbahnen. Dabei wird
auf die friihere Eisenbahnzeit zuriick
Es wurden in der Schweiz schon in den fiinf-
ziger Jahren des verflossenen Jahrhunderts
Sonntags-, Lust- und Rundfahrt-Billette mit
ausserordentlich billigen Taxen ausgegeben, zu-
erst nur wihrend der Sommermonate, spiter-
hin wihrend des ganzen Jahres.

Eine grossere Bedeutung erlangten aber die
ermiissigten Billete in der Schweiz erst im Jahre
1880 durch Einfihrung der kombinierbaren Rund-
reisebillette, die es den Reisenden ermdglichte,
Billette za ermiissigten Preisen fiir Rundreisen
nach eigener Wahl zusammenstellen zu lassen.
Diese Rundreisebillette fanden, vor allem bei
den die Schweiz besuchenden auslindischen
Touristen, grossen Anklang, und es darf wohl
ihrem Erfolg zugeschrieben werden, wenn wenige

auf die finanziellen Er-

Jahre spiiter der Verein deutscher Eisenbahnen
.sich veranlasst sah, eine &hnliche Einrichtung,
die ,Zusammenstellbaren Fahrscheinhefte des
Vereins deutscher Eisenbahn-Verwaltungen“,
kurzweg auch , Vereinsfahrscheinhefte“ genannt,
einzufiihren. Die letztere Einrichtung blieb nicht
auf das Gebiet. der dem Verein angehorenden
Verwaltungen beschriinkt. Ihr Geltungsbereich
dehnte sich von Jahr zu Jahr aus und hat jetat
bereits die Grenzen Europas iberschritten. Zur-
zeit nehmen nicht weniger als 234 Eisenbahn-
und Dampfschiffverwaltungen daran teil.

Der grosse Aufschwung des Personenver-
kehrs im Laufe der achtziger Jahre liess ver-
muten, dass derselbe vor. allem den immer
weiter fortschreitenden Taxerleichterungen zu
verdanken sei, und es verbreitete sich die Mein-
ung, dass es nur einer weitergehenden Herab-
setzung der Personentaxen bedirfe, um den
Verkehr und die Ertrignisse der Eisenbahnen
in erheblichem Masse zu steigern.

Ende der achtziger Jahre kam die Agitation
fiir die Zonentarife, die dann auf 1. August 1889
in Ungarn, in Oesterreich auf 1. Januar 1890
eingefiihrt wurden.

In andern Lindern beschrinkte man sich
darauf, den die Bahn hiufig benutzenden Reisen-
den neue Erleichterungen zu gewihren: so in der
Schweiz durch Einfiihrung von Abonnementen
zum Bezug halber Billette (1. Juli 1890) nach
franzosischem Muster, im Grossherzogtum Baden
und bei einigen schweizerischen Bahnen durch
Einfiihrung von Kilometer-Abonnementen nach
amerikanischem Vorbild, in Belgien und in Wiirt-
temberg durch Einfihrung von Generalabonne-
menten (Landeskarten), eine Einrichtung, die
auf 1. Juli 1898 auch die schweizerischen Ver-
waltungen annahmen, unter Aufhebung der
Abonnemente zum Bezug halber Billette.

Als wichtige Tarifinderungen sind ferner zu
erwihnen: die auf 1. Januar 1896 von der
Schweizerischen Centralbahn und auf 1. Juni
1897 von der Gotthardbahn durchgefiihrte Er-
missigung der Taxen fiir Hin- und Riickfahrt,
sodann die im Jahr 1898 von den schweizeri-
schen Bahnen beschlossene Verlingerung der
Giiltigkeitsdauer der Hin- und Riickfahrtsbillete
auf 10 Tage, und die in Deutschland vor einigen
Jahren durchgefithrte Verlingerung der Griltig-
keit dieser Billette auf 45 Tage.

Alle diese Erleichterungen wurden begreif-
licherweise von den Reisenden sehr geschiitzt
und hatten auch eine wesentliche Vermehrung

des Verkehrs zur Folge, Dagegen blieben die
finanziellen Erfolge fiir die Verwaltungen, nament-
lich da, wo durchgreifende Tarifreformen statt-
fanden, weit hinter den Erwartungen zuriick.
Es zeigte sich, dass man die Mehrausgaben,
welche durch die Verkehrsvermehrung bedingt
waren, zu wenig in Rechnung gezogen hatte,
und dass die Betriebsiiberschiisse bei einigen
Verwaltungen, statt zuzunehmen, eine Abnahme
aufwiesen. Schon die Verschiedenartigkeit der
Tarifreformen an sich beweist tbrigens, dass
dieselben einer sichern Grundlage entbehrten,
und dass sie lediglich als Experimente zu be-
trachten waren, von deren Durchfiihrung man
einen giinstigen Erfolg erhoffte.

Die von einigen deutschen Staatsbahnen an-
gestellten Berechnungen iiber die Selbstkosten
des Personen- und des Giiterverkehrs, deren
Kenntnis fiir Einfiihrung von Tarif-Reformen
vor allem nétig ist, haben gezeigt, dass bei
einer dieser Verwaltungen der Personenverkehr
nur einen geringen Betriebsiiberschuss ergibt,
und bei einer andern Verwaltung nicht einmal
die Beforderungskosten von den Einnahmen ge-
deckt werden. Angesichts dieser Ergebni ist
es erklarlich, dass die Eisenbahnverwaltungen
in neuerer Zeit mit der Gewihrung weiterer Er-
missigungen zuriickhaltend geworden sind.

. Die einschneidendste dieser Tarifreformen,
der auf 1. Januar 1890 in Oesterreich einge-
fiihrte ,Kreuzer-Zonentarif“ mit den kilometri-
schen Grundtaxen von 1 Kr. in IIL Klasse,
2 Kr. in II. Klasse und 3 Kr. in I. Klasse in ein-
facher Fahrt (fir Hin- und Riickfahrt doppelte
Taxen einfacher Fahrt) konnte sich denn auch
nicht lange halten. Der Tarif wurde seither
wiederholt im Sinne einer Taxerhohung revidiert,
und er stellt sich jetzt, nachdem die Taxen
durch die Erhebung der dsterreichischen Stempel-
gebiihr eine weitere Erhohung erfahren haben,
zum Teil hoher als der vor 1890 in Kraft ge-
wesene Tarif.

Da wo sich die Tarifreform nur auf einzelne
Billetsorten erstreckte, war die Wirkung auf die
Belriebsertrignisse weniger fiihlbar; aber auch
da kann von einem giinstigen Ergebnis fiir die
Verwaltungen nicht gesprochen werden. Das
war z. B. der Fall mit den ermissigten Retour-
taxen der Schweizerischen Geml albahn. Die durch
die Zunah der Rei hl erzielte Mehr-
einnahme geniigte bei weitem nicht, um die
Mehrkosten fiir die Beférderung zu decken, was
folgende Zahlen der Eisenbahnstatistik beweisen.

>

Im Jahre Frequenz Einnahmen  pro Relsenden
1895 2,606,286 Reisende 2,438,617 Fr. 94 Cts.
1901 4,675,638 810,965 , 60

Differenz -}- 2,069,352 Reisende - 552 348 Fr. — 34 Cts.
+ 79, + 149,

Bessere Resultate hatte die Jura-Simplon-
bahn, weil sie grossere Relourtaxen hatte.

Schwieriger ist es, den Einfluss der Ein-
fiilhrung der Generalabonnemente auf die Be-
triebsergebnisse der beteiligten schweizerischen
Verwaltungen zu priifen, weil man die durch-
schnittliche Linge der mit jeder Kategorie dieser
Abonnemente abgefahrenen Strecken nicht kennt.
Im Durchschnitt werden die beteiligten Ver-
waltungen jedenfalls nicht mehr als eine unge-
fahr den halben Taxen einfacher Fahrt ent-
sprechende Einnahme erzielen, und es werden
sich daher die Generalabonnemente im Durch-
schnitt billiger stellen als die badischen Kilo-
meterhefte und die nach dem Osterreichischen
Zonentarif berechneten Billette. Es wird denn
auch zaum Teil den Generalabonnementen zuzu-
schreiben sein, wenn in den letzten Jahren die
Personenverkehrs - Einnahmen der Schweizeri-
schen Bundesbahnen nicht in dem der vermehrten
Frequenz entsprechenden Verhiltnis zunahmen.
Immerhin ist zu beachten, dass die General-
abonnemente nur einem kleinern Teil der Reisen-
den dienen, und dass sie daher die finanziellen
Ertrignisse der beteiligten Verwaltungen nur in
beschriinktem Mass beeinflussén konnen.

Auf diese allgemeinen Erorterungen des Herrn
Pestalozzi fussen nun diejenigen des IL. Ab-
schnittes, ndmlich iiber die Kilometerabonne-
ments. Wir. greifen davon auch wieder die
zum Verstindnis des Ganzen nétige Haupt-
sache heraus. .

Die Kilometerabonnemente sind eine von den
nordamerikanischen - Bahnen stammende Ein-
richtung. Das Prinzip derselben ist, dass der
Reisende der Bahnverwaltung den Fahrpreis fiir
eine grossere Anzahl Kilometer (100, 200, 500
oder 1000 km) zum voraus zahlt, wobei ihm
eine Ermissigung gegeniiber dem gewohnlichen
Fahrpreis gewihrt wird. Die betreffende Kilo-
meterzahl kann, in der Regel innerhalb eines
bestimmten Zeitraums, auf beliebigen Strecken
der betreffenden Bahn abgefahren werden.

In Europa werden solche Abonnemente in
ver: d 1 Formen a 1 Die-schwei-
zerischen Privatbahnen, welche diese Emnchtun"
besitzen, sowie die Bundesbahnen fiir die B nig-
strecke, geben, mit Ausnahme der Rhitischen

* Feuilleton.
RNS2A5

Deutsthes Reisen fir reisende Deusthe.”

Ein Gesprich.
Von Professor Dr. Paul Gerber (Konigsberg).

»Morgen, Herr Gehei gut ks

,Warum voélliger Umsturz ?*

»Nun, zu Hause nehme ich morgens_ und mittags
meine Hauptmahlzeiten und abends nur eine Quantitdt
und Quahtat leicht zu bewdltigende Nahrungsmenge
zu mir; hier muss ich es gerade umgekehrt machen,
und dazu kommt, — was der Tageseinteilung geradezu
den Stempel des vollendeten Widersinns aufdriickt, —
das friithe Schlafengehen. Wer in Berlin, Paris
und London um 6 oder 7 Uhr diniert, pflegt auch nicht
vor 11 oder 12 Uhr ins Bett zu gehen und gewihrt so
der Verdauung geniigenden Spielraum. Hier ‘aber hat
man Miihe, die zehnte Stunde heranzuwachen. Denn
was soll man in einem dunklen, unbelebten Kurort
wo alles Leben um 9 Uhr zu Ende ist? Und

»Morgen, lieber Doktor! Geschlafen? Schlafen,
vielleicht auch triumen? Diese Kunst habe ich hier
verlernt!*

»Ach! Das ist aber sehr bedauerlich! Gewiss die
Einwn’kung der weichen, milden Luft, an die Sie nicht
gewdhnt sind. Das gibt sich schon mit der Zeit.*

»Schwerlich! Und mit der Luft hat das nichts zu
tun! Ich habe in harter und weicher Luft, — im Ge-
blr e und an der See, im eisigen Norden und im heissen

iiden geschlafen, — vorausgesetzt nur, dass ich so
leben konnte, wie ich es gewohnt bin. Aber dieser
volllge Umsturz einer gewohnten Lebens-
weise, zu dem man doch hier gezwungen wird, wie
soll da éin Organismus, der nicht mehr der ]ungste ist,
darauf neutral reagieren!“

N n der ,Fran Ztg.*
Feulllelon 2aim Desseren Vorctindni der Erwiderung, wozu es einen
Imscmr Mitarbeiter veranlasst hat und welche wir dem Feuilleton
folgen lassen.

nun gar die Kranken und Rekonvaleszenten, die aus
der ganzen Welt hierher zusammenstromen, um Ge-
nesung zu finden. Fiir die soll eigentlich mit Sonnen-
untergang der Tag zu Ende sein und friihzeitige Bett-
ruhe ihr erstes Gebot. Der Magen nimmt also sozu-
sagen seine 6 bis 7 Dinerginge noch unverarbeitet
mit ins Bett, und man soll verdauen, wihrend man
doch schlafen soll und will1*

»Ja, aber Herr Geheimrat,* meinte der Doktor, ,,Sie
konnen doch auch hier an der Riviera ganz nach Ihrer
Facon selig werden. Wer hindert Sie denn, 2 la carte
zu essen, wann, wie und was Ihnen beliebt ?*

.Was mich daran hindert? Vor allem meine Borse!
Ausserdem richt es sich immer und iiberall, wenn man
anders leben will als die andern. ,Teuer und schlecht* —
heisst dann die Devise meiner Menus, und vielfach
stellen sich solchen Ahsonderungsversuchen geradezu
uniiberwindliche Hindernisse in den Weg. Ich habe

es versucht und meine Versuche sehr bald wieder auf-

gegeben. In sehr vielen Hotels und Pensionen fehit
es an der notigen Zeit, an dem natigen Platz, vor allem
an der nétigen Bedienung, um einem einzelnen gerecht
zu werden.*

»Verzeihung, Herr Geheimrat, aber ist ein Heraus-
Kkommen aus dem gewohnten Geleise nicht gerade vielen
sehr heilsam? Halten Sie nicht gerade den Umstand,
dass hier mal alles ganz anders ist wie dahelm
fiir einen giinstigen Faktor?“

»Ja, mein lieber Herr Doktor, — ein Herauskommen
aus Beruf und Arbeit, aus héuslichen und geschift-
lichen Verdriesslichkeiten und Aufregungen, — anderes
Land, andere Luft, andere Leute, — — das halte ich
fiiir jeden Arbeitsmenschen fiir dusserst wertvoll, und
ich wiirde wahrhamg nicht reisen, wenn ich davon
nicht iiberzeugt wire. Aber um " Gotteswillen doch
keine plotzliche, gewaltsame Aenderung in den kdrper-
lichen Gewohnheiten, die Menschen, die schon iiber
die erste Lebenshalfte hinaus sind, in Anpassung an
ihre Lebenseinteilung, ihren Beruf, ihre Pflichten fiir
sich als probat empfunden und sich angeeignet haben.
Nur Maschinen, die regelmassig bedient werden, arbeiten

lichen deutschen Familien nehmen nach wie vor ihre
Hauptmabhlzeit zwischen 1 und 3 Uhr und nennen das
,Mittagessen* und nicht ,luncheon“, und ihr Abend-
brot, das sie gegen 8 Uhr einnehmen, ist kein ,diner*.
Sie werden aber nicht leugnen wollen, dass auch diesen
Kreisen, die nicht nur numerisch die gréssten sein
diirften, denen auch unsere Gelehrten- und Beamten-
welt zugehort, die Wohltat des Reisens nicht ver-
schlossen werden darf.“

»Im Gegenteil, diese bediirfen wohl am meisten
der - Ausspannung. Aber unterwegs diirfen Sie nicht
erwarten, es so zu treffen, wie Sie es zu Hause ge-
wohnt sind.

»Aber ich bitte Sie um alles in der Welt, warum
soll denn das nicht moglich sein? Sehen Sie sich die
Englinder an, die die Welt eroberten, sie_haben
auch die Welt des Reisens erobert. Wohin sie auch
kommen mogen, — auf dem Rigi oder in Florenz, auf
dem Festland wie auf dem Wasser, — iiberall fiihlen
sie sich at home, denn nach ihrer Schablone ist
alles zugeschniﬂen, alles tanzt nach ihrer Pfeife.“

,Eben deshalb! Dagegen kommen wir nicht auf.

regelméssig ; es gibtaber keine i e
als den menschlichen Organismus.“

,Ganz recht, Herr Geheimrat, aber meinen Sie
nicht, dass diese englische Tageseinteilung
schon fast Gemeingut aller derer geworden ist, die als
Reisepublikum hauptsichlich in Betracht kommen ?*

»Das glaube ich entschieden in Abrede stellen zu
miissen, Berliner Bankiers und auch andere Berufs-
kreise in den Weltstidten mogen diese Tagesordnung,
die eine moglichst ungeteilte Arbeitszeit ermoglicht,
als praktisch adoptiert haben, — die meisten biirger-

Die Englander reisen am meisten und sind die besten
Zahler *

»Beides hat jetzt nicht mehr volle Geltung. Der
gmsste Erzieher der Deutschen, Goethe, hat seine
Landsleute auch zum Reisen erzogen, und heute halt
jeder Deutsche seine Erziehung erst fiir vollendet, wenn
er mindestens das Land mit eigenen Augen gesehen,
wo im dunklen Laub die- Goldorangen gliihn !¥

»— Und die dunklen Eingeborenen fiir fremde
Goldstiicke gliihn® — erklang plétzlich eine Stimme
hinter den dlskuuerenden Herren.



Bahn, Abonnemente aus, die eine mit der be-
zahlten Kilometerzahl ibereinstimmende Anzahl
Nummern enthalten, wobei der Reisende vor
Antritt einer Fahrt an der Billetkasse jeweilen
ein Billet fiir die zu befahrende Strecke unter
Abtrennung der entsprechenden Anzahl Kilo-
meternummern erhilt. Die badischen Staats-
eisenbahnen und die Rhitische Bahn geben da-
gegen Fahrscheinhefte aus, in denen vor Antritt
‘der Fahrt die zu befabrende Strecke mit Angabe
ihrer kilometrischen Linge eingetragen wird.

Von den beiden Systemen ist das zweite
unzweifelhaft das zweckmissigere, was auch
von der Rhitischen Bahn bezeugt wird. Immer-
hin ist auch bei den badischen Kilometerheften
die Abfertigung der Reisenden umstindlicher als
bei den gewdhnlichen Billetten. Es hat denn
auch die Einfiihrung der Kilometerhefte bei der
badischen Bahn eine Vermehrung des Stations-
personals erfordert. Auch ist fiir den Besitzer
eines Kilometerabonnements der Umstand. dass
er vor Antritt jeder Fahrt lingere Zeit am Billet-
schalter verweilen muss, nicht angenehm. Es ist
darum schon wiederholt vorgeschlagen worden,
die Abtrennung der Kilometernummern, bezw.

_ die Eintragung der Strecken und Distanzen in
die Hefte, durch das Zugspersonal wihrend der
Fahrt vornehmen zu lassen. - Allein diese Vor-
schlidge leiden alle an Unausfiihrbarkeit. Das
gibt auch die Rhitische Bahn zu.

Bei einem grosseren Bahnnetz,” wie z. B. bei
den Schweizerischen Bundesbahnen, wire -die
Eintragung der Kilometer durch das Zugspersonal
noch mit erheblich gréssern Schwierigkeiten als
bei der Rhitischen Bahn .verbunden, wie im
Bericht des niihern nachgewiesen wird. Ausser-
dem miisste noch eine grossere Anzahl Beamte
mit der Ueberprifung der Eintragungen beauf-
tragt werden, da ohne eine solche die Verwal-
tung mit Leichtigkeit hintergangen werden konnte.

Ein grosser Nachteil der Kilometerabonne-
mente ist sodann, dass sie sich zur Verwendung
im direkten Verkehr zwischen verschiedenen
Verwaltungen nicht eignen. Auch wenn sich
die schweizerischen Bahn- und Dampfbootver-
waltungen, die einer solchen Einrichtung bei-
treten wollten, iber die Annahme einheitlicher
Grundtaxen einigen konnten, was in Anbetracht
der sehr verschiedenen Grundtaxen der gew¢hn-
lichen Billete nicht denkbar ist, so wire die
Ausscheidung der Einnahmen fiir jede beteiligte
Verwaltung sehr umstindlich und wiirde einen
unverhiltnismiissig grossen Arbeitsaufwand er-
fordern. Dagegen ist die Abrechnung iiber die
schweizerischen Generalabonnements viel ein-
facher.

Die Kilometerabonnements konnten iiber-
haupt nur fiir den internen Verkehr der Bundes-
bahnen eingefiihrt werden, und die Abonnenten
hitten jeweilen bei Uebergang auf eine Privat-
bahn neue Billete zu lésen. Die Einrichtung
der Kilometerabonnemente wiirde somit den
Anforderungen, die heutzutage an das Billet-
wesen gestellt werden, nicht geniigen.

Was die Einwirkung der Kilometer-Abonne-
ments auf die finanziellen Ergebnisse der Bahnen
betrifft, so weist der Bericht Pestalozzi's an
Hand des Jahresberichtes der Badischen Staats-
eisenbahnen nach, dass diese Billets mit der
grossen Taxermissi einen ausgiebigen Ge-
brauch aufweisen; ferner, dass seit Einfithrung
der Kilometerhefte fast die ganze Einnahmen-
zunahme der Badischen Staatseisenbahnen im
Personenverkehr auf diese Einrichtung entfiel,
und dass die Einnahmen aus diesen Kilometer-
heften allmélig auf 32°/, der Gesamteinnahmen
des Personenverkehrs angewachsen sind. Die
Zunahme der Einnahmen im Zeitraum von 1895
bis 1903 betrug M. 7698423 oder 48,9°/, der

Einnahmen des Jahres 1894, wobei aber zu be-

Inhalt einige Angaben interessieren diirften. Aus
der Vi ichte sei kurz erwiihnt, dass infolge

ricksichtigen ist, dass das von den Badisch

Staatseisenbahnen betriebene Netz sich in diesem
Zeitraum um 210 km vergrdssert hat. Die Zu-
nahme der kilometrischen Ei aus

eines Beschlusses des Bundesrates vom Herbst 1904
die erwiihnten Verwaltungen iibereingekommen sind,
ein gemeinsames Eisenbahn- und Postkursbuch her-
das an_ Stelle des jetzigen Postkurs-

dem Personenverkehr betrug nur 30,1°/,, d. h.
auf die Einnahmen des Jahres 1894 bezogen
3,3/, pro Jahr. Diese Zunahme ist nicht grosser
als bei andern in ahnlichen Verhiltnissen sich
befindenden Bahnen, und es kann also nicht
gesagt werden, dass die Kilometer-
hefte eine ausserordentliche Vermeh-
rung der Einnahmen bewirkt haben.

Um die Einwirkung der Kilometerhefte auf
das Betriebsergebnis zu priifen, miissen auch
die Ausgaben in Betracht gezogen werden. Nun
fehlen aber Erhebungen dariiber, wie gross bei
der badischen Verwaltung der Anteil des Per-
sonenverkehrs an den Betriebsausgaben ist. Aber
aus andern Untersuchungen ergibt sich, dass
seit Einfiihrung der Kilometerhefte bei den Bad.
Staatseisenbahnen die Vermehrung der Ein-
nahmen und Ausgaben des Personenverkehrs
sich annihernd kompensierten. Einen finan-
ziellen Erfolg hatte die Einrichtung

buches treten soll. Da die Anforderungen, die die
B. und die Post an dieses Kursbuch stellen
miissen, nicht ganz die gleichen sind, hat sich die
Notwendigkeit gezeigt, das Buch in zwei Ausgaben
h einer Eisenbahn- und einer Post-
ausgabe. Beide Biicher haben die Hauptsache, die
Darstellung der Fahrpline der schweizerischen und
iindisch anspor 1 soweit letztere
Aufnabme gefunden haben, gemeinsam, die Ver-
iedenheit betrifft G iinde, die fiir das Publi-
kum mehr nebensiichliches Interesse haben.
ie einzel bteil sind fest

und konnen leicht aus dem Umschlage herausge-
nommen werden. Das Buch wird viermal im Jahre

Q Fremden-Frequenz.
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Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 24. Sept. 9854,

Davos. Amtl. Fremd 9. bis 15. Sep
Deutsche 727, Engliinder 194, Schweizer 355, Fran-
zosen 108, Hollinder 43, Belgier 16, Russen und
Polen 168, Oesterreicher und Ungarn 39, Portu-
gwsen, Spanier, Italiener, Griechen 85, Diinen,
chweden, Norweger 14, Amerikaner 72, Angehirige
anderer Nationalititen 37. Total 1859. :

Humoristisches

erscheinen, némlich auf die beiden schwei:
Fahrplanwechsel 1. Mai und 1. Oktober, sodann auf
1. Juli und Mitte November. Letztere zwei Termine
sind angenommen worden, damit die im Laufe des
Juni und Anfang November bei den franzdsischen
und italienischen Bahnen eintretenden Fahrplan-
wechsel beriicksiohtigt werden konnen. Dem Buche
beigegeben ist eine Uebersichtskarte der Schweiz und
der angrenzenden Gebiete, auf der Riickseite der-
selben mit einer Uebersichtskarte von Mitteleuropa
und einigen Stﬂdlglh‘nen. Damit sie besser von
inand hi werden kdnnen, hat die Eisen-

fir die Verwaltung nicht. Im Gegenteil
muss das Ergebnis als ungiinstig bezeichnet
werden, da im gleichen Zeitraum das Anlage-
kapital von M. 463739167 auf M. 631351429
stieg, und das Ertrignis des Personenverkehrs
zur Verzinsung und Amortisation der Kapitals-
vermehrung einen angemessenen Beitrag hitte
leisten sollen. (Schluss folgt.)

—>ec——

Donald Downie, Paris,
wieder verurteilt.

Zum Gebaren dieser schon mehrfach gekenn-
zeichneten Firma, Inhaberin der ,Anglo-American
Exchange Office* in Paris, liefert einen weitern
Beitrag ein soeben vor dem Strafgericht Basel
abgewandelter Prozess. Wir lesen némlich in
den Gerichtsverhandlungen vom 27. September
folgendes:

»,Maurice Richard, von Paris, 26 Jahre alt,
ledig, Reisender, ist des Betrugs beschuldigt.
Er vertrat die Agentur , Anglo American Exchange
Office Donald Downie® in Paris und nahm 1903
Bestellungen auf Inserate fiir die von der Agentur
herausgegebene Zeitung ,The Paris American®
auf. Gleichzeitig suchte er mehrere Hotels und
Restaurants auf und gab filschlich vor, die Firma
werde wochentlich 25—35 Reisende zum Mit-
tags- und Abendessen schicken und dieselben
auch logieren. Als Gegenleistung verlangte er
250 Franken per Jahr und verpflichtete sich,
ein betreffendes Inserat in der Zeitung zu er-
lassen und nur mit einem Hotel und einem
Restaurant in Verbindung zu treten. Er ging
aber Vertriage mit 5 Geschiiften ein; zwei leisteten
Zahlung, die andern wurden von der Firma
Donald Downie zur Zahlung angehalten. Richard
wurde in contumacium zu 6 Monaten Gefingnis
verurteilt, Die Ersatzfrage wurde auf den Zivil-
weg verwiesen.*

Mit den friiher signalisierten Strafurteilen
gegen die Schwindelfirma zusammengehalten,
diirfte nun wohl eine weitere Warnung vor der-
selben nicht mehr notig sein.

—>@e——

Das offizielle schweizerische Rurshuch.

Unter dem Titel ,Offizielles Schweizerisches Kurs-
buch“ wird zum ersten Male fiir den Winter 1905/06
von den S.B.B. und der schweizer. Postverwaltung
ein Kursbuch herausgegeben: werden, iiber dessen

bahnausgabe einen roten, die Postausgabe einen
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Gut zuritckgegeben. Gast im Sommerhotel
(der eben seine Rechnung bezahlt hat, ironisch):
nHoffentlich wird Ihr Gewissen Sie nicht allzu schwer
driicken, Herr Wirt.* — Wirt: ,0, da konnen Sie
ganz ruhig sein; es ist mir ganz gleichgiiltig, wie
und wo Sie Ihr Geld herhaben.©

Ein Kurierzug. Das Ziigle von Bozen nach
Meran fiihrte jiingst die Teilnehmer an der 17. Ver-
sammlung deutscher Aerzte in recht gemiissigtem
Tempo nach seinem Bestimmungsort. , Was ist denn
das fiir ein Zug?“ frug ein Passagier, der eben hin-

h Lin Kuri “, lautete die Antwort,

gelben Deckel. Beide sind im Buchhandel zu 1 Fr.
erhiltlich, fiir das Publikum ist aber in -erster Linie
die Eisent be besti Das erstmalige Er-

scheinen der letzteren fiir den 1. Oktober oder ganz
Anfang Oktober ist gesichert.

Die P be wird einige Tage
spiiter erscheinen. Bei der Priifung und Kritik dieses
Buches mige das Publikum eingedenk sein. dass in
dem Buche eine grosse Arbeit steckt, und dass-noch
nie ein solches Werk zum ersten Male tadellos er-

sohienen ist. Wenn sich das Bediirfnis nach Ver-

besserungen zeigt, so wird ibm bei den spiiteren
Ausgaben nach Moglichkeit gewiss gerne Rechnung
getragen werden.

@ Verkehrswesen.
TN D Gl

Drahtseilbahn Linthal-Braunwald. Der Bun-
desrat hat das allgemeine Bauprojekt dieser Bahn
genehmigt.

Tauern-Bahn. Am 20. Sept. ist der Nordteil
h-Gastei
s

.. PRl : %
»weil 8o viele Aerzte drin sitzen®.

uskunit erteilt:
—AS QL5

iber Bertha Buysang, Zimmermédchen,
Gust. Woerner.
Hotel Richemond, Montreua.

Henri Wolff, Chef de cuisine.
P. C. Arni,
Hotel de la Poste, Bern.

An die tit. Mitglieder

und Al die jeweilen den Winter iiber

der Tauernbahn, die Strecke Schwa
erdffnet worden.

Winterthur - Romanshorn. Auf den 1. Okt.
wird die Doppel Winterthur-R horn wenig-
stens auf dem Teilstiick Frauenfeld-Miillheim dem
Betriebe, iibergeben werden.

Schwyz. Die Strassenbahngesellschaft Schwyz-
Seewen, die auch eine Konzession Schwyz-Brunnen
besitzt, sucht bei der Regierung von Schwyz um
Bewilligung nach fiir den Bau einer elektrischen
Strassenbahn vom Bahnhof Brunnen bis an den See
zur Dampfschiffbriicke; ferner von da iiber den Quai
und die Axenstrasse bis zum Bahnhof Brunnen der
Bruunen-Morschacher Bahn.

Automobil-Verkehr. Die Nidivaldner Regie-
rung hat beschlossen, von der Sperrung der Strasse
Hergiswil-Lopper fiir den Automol?il\((‘arl(Lgpr abzu-

sehen, weil laut Bericht der P de von

ihren Wohnort wechseln, richten wir hiemit die
hofl. Bitte, uns rechtzeitig ihre Abreise anzu-
zeigen, damit die Aenderungen in der Spedition
des Vereinsorgans vorgenommen werden konnen
und der regelmissige Erhalt desselben keinen
Unterbruch erleidet.

Die Expedition.

MM. les Sociétaires
et abonnés qui, pendant I'hiver, changent leur
domicile, sont priés d'aviser 4 temps notre
bureau de leur départ, afin d'éviter des irrégu-
larités dans I'expédition de l'organe social.
L'Administration.

Hergiswil, welche Gemeinde von allen Autos traver-
siert werden muss, um nach Obwalden oder Nid-
walden zu gelangen, schon seit lingerer Zeit keine
Veranlassung mehr zu Klagen wegen zu schnellen
Fahrens gegeben worden sei.

Simplon-Bahn. Die G dtschaft Italiens hat
beim Bundesrat das Studium des elektrischen Be-
triebes der Simplonbahn angeregt. Die Untersuch-
ungen iiber elektrischen Betrieb von Vollbahnen
sind aber nach Ansicht der Generaldirektion noch
nicht so weit vorgeriickt, dass in nichster Zeit an
die Verwirklichung der Anregung gedacht werden
konnte. Die Kreisdirektion Lausanne wurde immer-
hin ersucht, die Generaldirektion iiber den Stand
jhrer Verhandlungen mit dem Regierungsrat des
Kantons Wallis betr. die Sicherung geniigender
‘Wasserkriifte der Rhone fiir den elektrischen Betrieb
der Simplonbahn auf dem fend u erhalt

Der heutigen Nummer liegt ein Pro-
spekt der Gasapparaten-Fabrik Solothurn
betreffend Brotrést-Apparat ,,Toaster* bei,
auf den wir hiemit besonders aufmerksam machen.

W~ Hiezu cine Beilage. "9
wi « HOtels=Office » i

18, rue de la Corraterie, 18

Internationales Bureau Bureau International
fir Kauf, Verkauf und Pacht | powr Ventes, Achats et Loca
von Hotels: Gutachten und Ex- | tions d'Hotels. Arbitrages, Ex-
pertiser. Inventur-Aufnahmen. | pertises. Inventaires,
tindet uad geleitet vom Oréé et administré par un
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»Ah, da ist auch unser Bankdirektor! Und immer
ein Bonmot parat, — sogar bei niichternem Magen!*

»l, wo denken Sie hin, Herr Geheimrat, ich bin
langst mit dem ersten Friihstiick fertig und komme
schon von einem Morgenspaziergang. Zwar hat hier
nicht nur die Morgenstunde Gold im Munde, aber je
frither ich aufstehe, um so billiger kommt mich doch
jede der zwolf Tagesstunden zu stehen.

yImmer Geschéftsmann !¢

»Ja, was wollen Sie, lieber Doktor, man wird sich
selbst nie ganz los.“ —

»Um aber auf unser Thema zuriickzukommen,* er-
griff der Geheimrat wieder das Wort. ,die Deutschen
reisen jetzt viel, ja, seit den grossen politischen
und industriellen Erfolgen am Ausgang des vorigen
Jahrhunderts diirften sie neben den Englindern das
grosste Kontingent an Reisenden stellen. Und wenn
ehedem die Wiirttemberger, die Badener, die Mecklen-
burger, die Reuss-Greiz-Schleizer fiir die fremden Ho-
teliers eine quantité négligeable waren, — die Alle-
mands sind es seit langem nicht mehr. Haben Sie
nicht neulich den Artikel eines englischen Blattes ge-
lesen, der auch durch alle deutschen Zeitungen ging,
in dem sich ein an der Riviera weilender stolzer Sohn
Albions bitter dariiber beklagt, wie sehr die Gegend
jetzt von ,Dutchmen“ verseucht sei, so dass der Ort
fiir Engldnder bald unmoglich sein werde? Mit der
ganzen Bescheidenheit, die den Briten auch in der
Fremde ziert, betrachtet es jener Korrespondent ein-
fach als einen unberechtigten Eingriff in englische
Rechte, dass auch .der Deutsche einen Platz an der
Sonne des Siidens sucht.*

,Na, und wie,“ — meinte der Bankdirektor, ,sehen
Sie sich mal hier am Orte um; nach meiner Schitzung
sind hier drei Viertel Deutsche und héchstens ein
Viertel andere Nationen.“

. »Und trotzdem nichts deutsch! Bitte mal ein
Blick in die Fremdenliste: ,Gr. Hotel Westminster,* —
,andsor“, — ,Prince of Wales“. — , Winter Palace*, —
oHotel de Londres“. Kein Ort, in dem die belebteste
Promenade nicht: ,Promenade des Anglais“ hiesse.*

»Na, wissen Sie, Herr Geheimrat, ob ich im ,Ho-
tel des Anglais“ oder im ,Deutschen Haus* ‘wohne,
ist mir gleichgiiltig, Hauptsache ist, dass ich gut wohne
und esse!*

»Auch mir ist das ziemlich gleichgiiltig, ich fiihre
es nur als charakteristisch an, als ein Beispiel dafiir,
dass das reisende Deutschland noch durchaus nicht
in der Welt_voran ist, dass wir, ob wir wollen oder
nicht, auf Reisen gezwungen sind, uns englischen Sitten,
franzésischer Sprache und allen moglichen anderen

i ii il unser eigenes

‘Wesen aber ganz zu verleugnen.*

»Ja, halten Sie denn das fiir ein Ungliick ?* fragte
der Direktor.

»Ganz abgesehen davon, dass ich es einer grossen
Nation fiir unwiirdig halte, sich in der Fremde zu ver-
leugnen oder verleugnen zu miissen, so kann es fiir
alle die, die eine andere Lebensweise gewohnt sind,
zum mindesten sehr unbequem, — fiir alle jene aber,

die unter grossem Aufwand von Zeit und Geld Er-
holung oder Genesung suchen, in der Tat ein Ungliick
sein.* —

»Der Herr Geheimrat meint* — fiigte der Doktor
erklarend hinzu, — ,vor allem die spéte Stande der
Hauptmahlzeit, die in der Tat fiir viele auch nach
meinen Erfahrungen, der ich doch schon mehrere Jahre
hier praktiziere, nicht vorteilhaft ist. Ich habe auch
schon einmal im Verein mit anderen Kollegen versucht,
den Hoteliers das vorzustellen; wir haben aber nichts
erreicht.® 3

»Wissen Sie,“ sagte der Geheimrat, ,was mir unser
Wirt geantwortet hat, als ich ihn fragte, warum in
unserem Hotel, das doch grosstenteils Deutsche beher-
bergt, englische Tischzeit sei? — ,Aber, mein Herr,“
erwiderte er mit Entriistung, ,dies ist doch ein ,Grand
Hotel“ 1“ i

», Was mich personlich betrifft, erwiderte der Bank-
direktor, ,so nehme ich auch zu Hause meine Haupt-
mahlzeit um 6 Uhr, aber auch die es anders gewohnt
sind, sollten meiner Meinung nach hier sich. einrichten
konnen. Das Déjeuner mit seinen vier oder fiinf
Gingen kann ihnen doch fiir cin vollgiiltiges Mittags-
mahl gelten, und es bleibt ihnen dann

frage. Eine Speisekarte ist dazu da, erstens damit
man weiss, was man isst und zweitens, damit man
sich einrichten kann, das, was man nicht gern isst
oder was einem etwa nicht bekommt, fortlisst und
sich dafiir an den anderen Gingen schadlos hilt. Ist
einem das aber moglich, wenn man dieses Tiirken-
Vokabularium mit seinem & la a la in die Hand be-
kommt ?“

,Sie wiirden also fiir eine deutsche Reform
des Reisens sein, Herr Geheimrat?“ fragte der
Doktor. .

HFiir uns Deutsche gewiss! Suum cuique! Deut-
sches Reisen fiir reisende Deutsche!*

,Ein gutes Programm! Aber sagen Sie, muss man
nicht, wenn man nun einmal in fremde Lander reist,
sich ‘den dort herrschenden Gebriuchen und Sitten
fiigen ?¢ .

,Aber, mein werter Herr Bankdirektor, erstens
bin ich doch nicht eingelad Gast, der
mit allem vorlieb zu nehmen hat, ich bezahle doch
mein gutes Geld, ich komme doch als Kunde, der sich
Erholung kaufen muss. Zweitens aber sind die
Sitten, denen wir uns_hier fiigen miissen, ja gar nicht
die einheimi ! Oder glauben Sie vielleicht, der

am Abend von dem Diner auszulassen, so viel sie
wollen.“

,Das ist aber leichter gesagt als getan und-fiir
jeden mi; eine grosse Ver . Auch st
es nichts weniger als angenehm, inmitten einer schmau-
senden Menge eine Stunde hindurch mit trockenem
Munde i und dem ver Gan
immer abzuwinken. Aber das ist auch noch nicht
alles. Ich bitte Sie, sehen Sie sich doch mal die Menus
an! Bei uns zu Hause sagt man: ,Wat der Buer nich
kennt, fret er nich!“ und nun wollen Sie mir mal
zum Beispiel diese Speisekarten in mein geliebtes
Deutsch iibertragen! — Der Doktor darf aber nicht
vorsagen. der muss das Kiichen-Franzosisch schon be-
herrschen. Also: ,Spaghetti 4 la Napolitaine“? Wer
weiss? Nun, Herr Bankdirektor ?*

»Keine Ahnung!“

»Auf Deutsch, oder vielmehr auf Italienisch ein-
fach: Maccaroni! — Weiter: ,Epigramme en ville
roi“ ?*

,Ich kenne Epigramme von Lessing, Goethe, Pla-
ten usw., die Epigramme unseres Hotelkochs kenne
ich nicht.“ —

»Mit diesem Namen beliebt er das zu bezeichnen,
was wir Kalbsschnitzel mit durchgeschlagenen
Erbsen nennen. Weiter: was ist ,Aloyau a la broche*?*
— ,Roastbeef!* — ,Culotte de beeuf 4 la Fermiére“?*

»Da Sansculotten Minner ohne Hosen waren, —
muss dies ein Ochse mit Hosen sein!“ sagte der Bank-
direktor lachend.

,Und:  Chapons de Maus roti“, ,Carré de Mar-
cassin roti¢, ,Talmousses a la moderne“ usw. usw, —
Ja, meine Herren, — ich habe mir Menus mitgenom-
men und sie eingeborenen Parisern gezeigt. Sie haben
sie mir auch nicht iibersetzen knnen. Aber auch dies
ist nicht nur eine Sprachen-, sondern auch eine Magen-

Italiener habe Sich von jeher in Frack oder Smoking
geworfen, wenn er zu Tisch geht?* . .

Ich kann mir nicht helfen, ich finde diese Sitte
sehr hiibsch.* .

,Das ist sie zweifellos, und wer dazu erzogen ist,
das Essen als einen feierlichen Akt anzusehen, es gar
nicht anders weiss, als dass er stets dazu Zeit finden
muss, sich vorher in Gala zu werfen, — der mag es
ruhig tun. Fiir uns andere aber, speziell fiir unsere
Frauen, bleibt es gerade unterwegs ein unleidlicher
Zwang. Man kommt miide und angestrengt von einem
Ausflug, muss sich, um piinktlich bei dem allgemeinen
Essen zu sein, sowieso beeilen und soll nun noch
vorher grosse Toilette machen, — wozu dann natiir-
lich auch das entsprechende Reisegepick gehort.

Ja, ich bitte Sie, meine Herren, in dem allem steckt
ja der grosste Widersinn. Man kommt hierher, nicht
nur, um sich von der Arbeit, — sondern auc}}, um sich
von den Gesellschaften zu erholen, die fiir viele sogar
die einzige Winterarbeit waren, — und hat nun hier
an seinem Erholungsort eigentlich doch jeden Abe n.d
Gesellschaft. Oder ist ein Diner von sieben bis
acht Gingen zu einer bestimmten Tageszeit, bei dem
ich in grosser Toilette erscheinen muss, etwas anderes

als eine Gesellschaft? — Ja, wozu reist man denn
eigentlich ? i - .
,Warum also, Herr Geheimrat, — verzeihen Sie

mir die Frage, — reisen Sie wirklich noch bei solchen
Anschauungen ?¢

,Sehr einfach, weil ich von Hause fort muss! Und
wenn Sie mich nun vielleicht fragen werden, warum
ich denn gerade nach der Riviera reise, so frage ich
dagegen, wo wir frierenden Nordlinder, die wir nach
schwerem Winter so friih als moglich die Sonne suchen,
denn anders hin sollen? Und wo im ganzen sonnigen
Siiden ein Paradies ist, das nicht in der eben ge-

schilderten Weise von so begliickender Kultur beleckt

g »Wollen Sie aber nicht vergessen, Herr Geheimrat,
dass es auch in unserem lieben Deutschland in
den grossen Hotels genau so hergeht!*

»Ja, Gott sei es geklagt! Die Deutschen sind eben
immer noch so dumm, sich diese fiir die Herren Ho-
teliers sehr fruchtbaren Einrichtungen im eigenen Lande
gefallen zu lassen.” .

,Obwohl ich selbst,“ meinte nach lingerer Pause
der Bankdirektor, ,mich, wie gesagt, meiner Gewohn-
heit gemdss unter dem hier iiblichen Regime ganz wohl
fiihle, gebe ich doch unumwunden zu, dass diese allen

ichmissi; g g L ise fiir sehr viele
unbequem und fiir nicht wenige recht unheilvoll werden
kann. Dawir aber einmal beim Reformieren des Reisens
sind, so mdchte ich noch einige andere Punkte zur
Sprache bringen, die meiner Meinung nach auch
dringend einer Reform bediirfen.“

,Gehoren sie auch auf die Tagesordnung ?* fragte
der Doktor.

,Gewiss, insofern sie zur Hygiene des Reisens
iiberhaupt gehoren. Sie werden mir zugeben, meine
Herren, dass fiir viele ven uns nicht minder wichtig
wie die gewohnte Mahlzeit auch die gewohnte Zigarre
ist. Ganz hen davon, dass italieni: oder gar
franzosische Zigarren fiir uns kaum rauchbar, — auch
fiir Raucher, die gar keine Feinschmecker sind, — ist
gerade die Zigarre, an die sie gewdhnt sind, mit eine
Bedingung fiir ihr ganzes Wohlbefinden. Sie, lieber
Doktor, werden mir bestitigen, dass die Zigarre nicht
nur ein Anregungsmittel fiir die Nerven ist, sie ist fiir
viele auch ein wichtiges Beforderungsmittel der. Ver-
dauung. Und da wird man nun gezwungen, entweder
einen unerschwinglichen Zoll zu zahlen oder zu liigen
oder sich einer hochst unwiirdigen und unappetitlichen
Durchwii g seiner Rei: ten zu unterziehen. An
der izerischen und i Grenze sind die
Beamten ja meist konziliant, trotzdem bleibt die Situation
unangenehm, und an der franzosischen Grenze werden
die Koffer durchwiihlt, als ob auf Dynamitbomben und
Hollenmaschinen gefahndet werden solle. Man solite
es doch harmlosen Erholungs- und Vergiigungsreisen-
den gestatten, ihre 100 oder 200 Zigarren mitzunehmen.
Was erreicht denn schliesslich auch der ganze grosse
Apparat, der gegen diesen unschuldigen Schmuggel
aufgeboten wird ? Einen Siinder ertappen sie und zehn
miissen sie nolens volens durchlassen. Der eine Er-
tappte aber lernt nur daraus, wie er es das nichste
Mal kliiger macht, denn hier sagt sich auch der recht-
lich Denkende: ehrlich wihrt am lingsten — bis man
zu was kommt!“

,Ich stimme Ihnen vollstindig zu und gehe noch
weiter: Fort mit dem Zoll iiberhaupt fiir alle
Vergniigungsreisenden! Soviel Erfahrung muss
man den Zollbeamten wohl zutrauen, dass sie Muster-
und Warenkoffer von gewdhnlichen Reiseeffekten und
G eisende von Vergnii i unter-
scheiden kénnen, und wenn nicht, so liesse sich wohl

(Fortsetzung siche Beilage).
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La saisron 1905.

On a I'habitude dans le monde des ton-
ristes, lorsqu'on voit apparaitre vers milien
Septembre le jour du Jeine Fédéral de consi-
dérer fa saison d'été comme terminée. Plus
ou moins exactement cette date marque en
effet ce terme, et malheureusement, elle ferme
en outre trés souvent la porte i une arriére-
saison profitable. C'est 4 ce moment plus en-
core que dans le courant de I'été, que dans les
divers organes de la presse, surgissent des re-
marques qui, suivant les circonstances, sont
tantot joyeuses. tantdot mélancoliques.  Voici
les belles paroles que nous lisons a ce sujet
dans le ,Journal des Ktrangers“ de Baden:
,Un tel jour de sérieux retour sur soi-méme,
et dexamen de la conscience nationale, est
également 4 sa place dans le domaine de I'in-
dustrie et du commerce qui se rapportent aux
étrangers, domaine pour lequel nous avons les
meilleures aptitudes, ce qui nous permet de
regarder l'avenir avec une certaine confiance.
Car si d'une part nous avons précisement dans
celte activité, un double motif d’honorer avec
reconnaissance et fierté, notre cher pay$ dont
les beautés naturelles ont la puissance magique
d'attirer les étrangers de toute nationalité, nous
sommes tenus d'autre ‘part. de nous rappeler
ce que nous nous devons i nous-mémes et i
notre beau pays, spécialement sur ce terrain
de I'honneur.*

Ceci est ‘certainement trés bien dit, a un
sens profond et contient 4 notre adresse un
avertissement que nous devons prendre large-

tuel dans les colonnes des journaux, nous en
avons sous les yeux une quantité. A les en
croire il faudrait admeltre sans conteste, que
nous avons derriére nous une brillante saison.
Or ce n'est pas le cas du tout, ainsi qu'on
pourra s'en rendre comple aprés un examen
plus approfondi de la situation, lequel ouvrira
les yeux de I'optimiste le plus convaincu.
Nous n'avons pas l'intention d'examiner ici
le résultat effectif du mouvement d’affaires le-
quel nous publions chaque année au printemps,
en nous appuyant sur la statistique officielle.
L’heure 2 laquelle paraitra la preuve par les
chitfres, de la qualité de cette saison, se pro-
duira assez (0t en son temps. Cependant, il
nous sera permis d’exprimer dés maintenant
notre opinion plausible, c’est que la saison peut

_Gtre taxée de moyenne. Si ici et 13, dans quel-

ques centres importants de passage des étran-
gers, les hotels, au jugement des profanes, ont
Lbien travaillé®, cela ne peut s'admetire qu'avec
la restriction, que cette bonne passe a élé de
courte durée. Le fait seul de la courte durée
de la marée montante du passage, suffit pour
faire éclater comme une bulle de savon, I'opi-
nion optimiste d'une bonne saison. Lt cette
courte durée du maximnm d'intensité du mouve-
ment des affaires est la caractéristique de la
saison de cetle année en Suisse. C'est d'aprés
celte conslatation et non par: ‘des apparences
trompeuses pendant cette période, que le juge-
ment sur le résultat final peut se formuler.
Le principal factewr pour le séjour des
élrangers est, comme on sait, le temps, le so-
leil. Si I'éclat du soleil manque, la saison est
également manquée, et s’il manque déja au
comni t de 1'été, la saison (oute entiére

ment & ceeur, et que nous voudrions ter
ici. Parmi les choses que nous nous devons
4 nous-mémes et A notre cher pays, il en est
une qui consiste & nous garder d’une estima-
tion exagérée du profit matériel que peut nous
donner une saison qui parait bonne, c'est la
une illusion ficheuse qui s'est déja produite
souvent. Précisément la saison de cette année
nous fait un devoir de ne pas regarder l'in-
dustrie hoteliére, -qui réclame tant de sacrifices,
de travail et de peiné,” de méme que toutes les
autres branches qui s’y ratfachent, a travers
des verres roses, mon(rant tout, sous un jour
éclatant et brillant, mais de voir les choses a
I'il nu, de facon 4 nous rendre compte de la
situation telle qu'elle est et la définir sans pré-
ventions.

__Combien souvent n’entend-on pas dire ou
ne lit-on pas, pendant I'été, lorsque la saison
a 4. peine commencé, les nouvelles les. plus
exagérées sur les magnifiques affaires de tel
ou tel hotel, de telle ou telle vallée ou contrée!
La plupart du temps,. ce sont des profanes et
non pas-des gens du .nétier, qui sont sujets &
ce lyrisme débordant et & ces vantardises. Mal-
heureusement la presse quotidienne joue li un
role peu louable, par ses communiqués toujours
trop optimistes, et que nous nous sommes per-
mis de critiquer tout spécialement il y a quel-
que temps. Ces chroniques -de la saison ont
de nouveau fait cette année" leur tapage habi-

s’en ressentira.  Or on peut se rappeler que
I'avant-saison de cette année n'a pas du tout
été bonne. D’aprés les indicalions météorolo-
giques les mois d’Avril, de Mai et de. Juin,
n'ont eu ensemble que 14 jours clairs, par
conlre 37 nuageux et 45 avec pluie. A quel-
ques variations prés ces chiffres s’appliquent
A toute la Suisse. De sorte que Iouverture
de la saison pouvait @ peine compler, sans
oublier que les élablissements et hotels ont
déja & ce moment le personnel i leur disposi-
tion de fagcon 4 n’élre pas pris au dépourvu
et ont & supporter les frais qui en résultent.
Heureusement que Juillet s'est bien tenu. A
coté d’une série de jours nuageux, ce mois a
eu une suite de trés belles journées d’une (em-
pérature engageante a se rendre sur les hau-
teurs, et c'est 4 ce moment que s'est produit
pendant quatre semaines le plus grand flux et
reflux d'étrangers. C'est cet intervalle qui fut
loué sur (ous les tons el [it naitre le jugement
que nous avions une brillante saison. Oui, si
I'avant-saison n’avait pas déja été marquée
d’un trait noir. Parmi les nombreuses nou-
velles concernant la saison, qui nous sont com-
muniquées, nous (ranscrirons I’avis suivant de
I'Oberland Bernois, avis qui peut s’appliquer
plus ou moins & la plupart des autres régions
de séjour. Au milieu de Juillet on écrivait au
Bund : :

. pour la grande saison dans I'Oberland.

»L’Oberland Bernois se réjouit en ce mo-
ment du beau temps. Quel contraste avec
I'affreux mois de Mai et quelle consolation pour
tous ceux — et ils étaient nombreux — qui
alors et jusqu'au moment du revirement du
temps le 21 Juin étaient loin de compte! Enfin,
c'est-a-dire depuis deux semaines, la saison bat
son plein dans la plupart des lieux de séjour,
quoiqu'il y ait parmi eux encore quelques en-
fants de maratre qui ne peuvent pas se r
du bonheur de la grande saison.*

Déja pendant la deuxitme décade d’Aout il
y eut ici et 1a, par exemple dans I'Oberland
Bernojs, au Tessin, etc., des pluies torrentielles
qui provoquérent des crues d'eau désagréabl
Le Bund fit & ce moment la réflexion que:
»,Le milieu d’Aout est une époque trés critique
Si a
cetle période il se produit des orages et des
abaissements de température, comme cela a eu
lieu le 6 et de nouveau le 11 Aout, la vogue

‘mouvante des hotes d’élé commence i s’agiter,

et le départ est rapidement mis en question®.
De plus les montagnes de I'Oberland Bernois,
du Tessin et des Grisons, se couvrirent assez
vite de neige fraiche, ce qui provoqua déja une
fuite importante de touristes. La-dessus il y
eut encore quelques belles journées mais an
commencement du dernier tiers d’Aout, un mau-
vais changement de temps se produisit dans
toute I’Europe centrale et par conséquent aussi
en Suisse. Alors éclatent de toutes parts des
plaintes unanimes sur le brusque arrét de la
saison. De I'Oberland Bernois on écrit:

,Nous n’avons jamais eu encore de pleine
saison arrétée si tot et de facon aussi précipi-
tée! Tout était en bonne voie, quand le cyclone
du 22 Aout mit fin d'un seul coup au beau
temps qui, malgré toutes-les lueurs d'espoir, ne
s’esl pas remis. Le dommage que subissent
non seulement I'Oberland, mais encore toute la
Suisse centrale, les Grisons et les stations
élevées du Valais, est incalculable. Nous avons
été atteints comme par la foudre tombant d'un
ciel serein, et le cyclone a réduit en eau nos
espérances et nos calculs.

Nous craignons- chaque année, comme les
jours les plus critiques, le passage d’Aout &
Septembre. Cette époque a une grande impor-
tance pour le temps. 1)’habitude ce changement
désagréable ne se produit que fin Aotut, or en
aggravation du mal, celle année la modification
se fit huit jours plus tot.. Il y aura certaine-
ment un (rés bel automne; aux venls d’ouest
succederont des jours doux et clairs, et celui
qui persévérera sera largement récompenseé.
Cependant, les foules qui contrairement a leurs
plans et a leur volonté ont vidé la place cette
derniére semaine, ne reviendront pas, et cela
au grand détriment de nous tous.*

(’est ainsi que se présentait la saison vers le
20 Aout, et I'espoir que les jours de Septembre
compenseraient dans une certaine mesure le
dommage, ne s'est que trés peu réalisé jusqu’ici.
Finalement il en arrivera, comme le pensait le
30 Aout I’ Oberl. Volksblatt“ en ces termes:
Si‘le mois de Septembre ne nous apporte pas

le beau temps, la saison sera de nouveau trés
courte et ne dépassera pas celle de I'année
derniére ni en durée, ni en nombre de voyageurs.

Le changement de temps a été accompagné
par un abaissement sensible de la température,
et la fuite des étrangers commenca alors sur
toute la ligne. De Lauterbrunnen on écrivait
par exemple, en date du 8 Septembre: ,le
nombre des touristes s'est réduit au quart
Wengen et Miirren, cette derniére quinzaine, et
dans la vallée plus de la moiti¢ des hotes sont
partis.* De méme, on mandait une semaine
plus tard de I'Oberland, au ,Berner Tagblatt“:
,»On ne peut pas parler d'une bonne saison:
beaucoup de pensions ont au contraire fait de
mauvaises affaires. Nous en connaissons qui
n’ont recu des pensionnaires que le 18 Juillet
et n'avaient plus personne & fin Aout, et qui
pendant tout I'été n'ont jamais eu toutes leurs
chambres occupées. Les hotels de passage s’en
sont mieux tirés, car il y avait une foule inusitée
d’étrangers dans la région.*

En ce qui concerne les Grisons, un avis du
13 Septembre dit: ., Les espérances d’'une bonne
arriére-saison ne se sont pas réalisées non plus
aux Grisons. Les étrangers qui n'ont pas été
découragés par les pluies de la derniére semaine
d’Aont, firent leur malle dés les premiers jours
de Septembre, de sorte que les salles de réception
des hotels avaient I'air bien nues. La cohorte
des fidéles qui persiste dans 1'espoir de revoir
quelques beaux jours est trés petite.“

Voila assez de citations! De toutes, il ressort
que la qualité de la saison a élé médiocre, et
I’arriére-saison presque nulle dans la plupart
des localités. Le résultat final de la saison est
sans aucun doute moins bon que celui de I'année
derniére. La note de la saison d’été 1904 était
médiocre, celle de 1905 descendra encore d’un
point, et sera mauvaise. Le lecteur peut aussi
se faire une idée du recul du mouvement des
voyageurs, par la comparaison des chifftes que
nous indiquons sous .la rubrique spéciale du
transporl des voyageurs sur les différentes lignes
de chemins de fer suisses. Il verra que la fré-
queritation dans tel ou tel endroit reste inférieure
a celle de I'an dernier. Du reste, il suffit d’ouvrir
les yeux, et d’examiner I'industrie hoteliére et
les symptomes qui ont marqué la saison, pour
que chacun, méme le profane, se préserve d’un
jugement (rop favorable. Celui qui veut juger,
d’aprés le bruit public, que tous les hotels d'une
localité ont été tant et tant de temps compléte-
ment pleins, on qui se base sur le nombre de
feuilles d'un journal des étrangers, ou de l'am-
pleur d’une liste imprimée des voyageurs de
passage, fait fausse route. Ne nous faisons pas
illusion & nous-mémes! Nous sommes d'accord
avec le ,Journal es Etrangers®, des Grisons
qui, dans son dernier article sur la saison, écrit
en date du 16 Seplembre & propos de la courte
durée de cette saison: ,C’est une courte période
de pleine activité qui doit payer- les intéréts, etc.
pour la morte saison. Ce qui précéde et ce qui
suit ce mois, couvre 4 peu prés les frais. Nous
pouvons bien le dire 4 nos hotes qui ne se
figurent pas que nous leur offrions nos services

ein anderer Modus finden. Diese Zollfreiheit braucht
sich. lich: nicht_auf seneinkd er von ihren
Reisen_Zuriickkehrenden® zu “erstrecken. Ich habe nie
eine Statistik dariiber gelesen, wie'viel Geld Linder
ie¥Ifalien’ und die Schweiz durch. den Fremdenver-
keht “alljihrlich- verdienen, aber jedenfalls -sollte ein
Land; in_das wir so.viel Geld hineinbringen, uns nicht
noch Extrakontributionen . auferlegen. und uns nicht
gleich an seiner Schwelle ungastlich begriissen!*

,Da eine Meinungsverschiedenheit hieriiber: nicht
zu bestehen scheint, -so diirfte auch dieser Punkt der
Tagesordnung erledigt sein,“ sagte lichelnd der Ge-
heimrat, ,und wir konnen uns wohl der Abfassung
einer Resolution zuwenden.“

LEinen Augenblick noch,* sagte der Doktor, ,mir
liegt noch ein anderer Punkt am Herzen, der allerdings
alle Nationen in gleicher Weise angeht, vor allem alle
Kranken und Erholungsbediirftigen hier an der Riviera.
Sie wissen, wie viele Brust- und Halskranke im Win-
ter und Vorfriihling gerade hierher kommen, um reine
und doch zugleich warme Luft, um Sonne zu haben
in einer Zeit, da die Heimat ihnen dieses alles noch
nicht spenden kann. Unsere Rivieraluft war nun wirk-
lich eine kostliche, ehe — die Automobile existierten.
Da kann man wirklich wieder mal sagen:  Die Welt
ist vollkommen iiberall, wo der Mensch nicht hinkommt
mit seiner Qual —*

.Die frische Luft hat des guten viel,
Wo der Mensch nicht fahrt mit dem Automobil* —
parodierte der Bankdirektor.

»Nun kinnte doch wirklich,“ fuhr der Doktor weiter

‘Wie Sie aber, Herr Geheimrat, eine Abhilfe, der von
Ihnen geriigten Umstinde fiir moglich halten, ist mir
nicht ganz klar.*

,Wenn der Deutsche trotz aller wissenschaftlichen,
politischen und industriellen. Erfolge nicht immer noch
an seinem -alten Erbiibel kranken wiirde, das Aus-
lindische fiir besser zu halten als das Einheimische,
wenn_er nicht so "bescheiden sein wiirde auch da,
wo. Bescheidenheit wahrlich. keine Zier ist, wenn er
auch auswiirts mit Nachdruck das verlangen wiirde,
was ihm zukommt, — dann wiirde das garnicht
schwierig sein. Das, was zur Verwirklichung unserer
Wiinsche zunéchst zu geschehen hitte, wire, unsere
eben gepflogene Unterhaltung zu verdffentlichen und
zu sehen, ob diese Gedanken eine werbende Kraft
haben. Gleichgesinnte wiirde man bitten, sich an den
Schreiber des Aufsatzes zu wenden, und wenn man
einmal eines geniigenden Riickhaltes sicher wire,
miissten Unter mit Hotels ei itet werden
und zwar in aller Herren Lindern, die von Reisenden
mit Vorliebe aufgesucht werden. Ein Verband fiir
deutsches Reisen — so etwa habe ich mir das gedacht, —
dessen Mitglieder sich verpflichten. von den Hoteliers
fiir sich die g d h i zu ver-
langen, — wiirde, wenn er erst eine imponierende
Mitgliederzahl aufwiese, vieles durchsetzén konnen.*

,Die Hoteliers werden sich sehr dagegen strauben.

»Ja, mein Gott, man reist doch aber nicht nur zum
Vergniigen der Hoteliers, ein wenig doch auch zu seinem
eigenen! Ein zwangloses Essen am Abend nach der
Karte, eventuell bis zu einer bestimmten Preislage —

fort, ,auf die Kranken, R und Erholung;
bediirftigen so viel Riicksicht genommen werden, dass
wenigstens die Strassen an den Hauptpromenaden
fiir dieses Staub aufwirbelnde Vehikel gesperrt werden,
zumal da, wo noch andere Strassen dem gleichen Ziel
zufithren. Das ist unseren Luftkurorten bisher aber
noch nicht eingefallen, dass sie vor allem doch ihrer
Luft wegen aufgesucht werden. Ich bin durchaus da-
gegen, die schon de iibertriebene cht
des grossen Publikums zu vermehren. Aber wenn man
auch nur den mechanischen Reiz beriicksichtigt, der
durch den aufgewirbelten Staub den Luftwegen zugefiihrt
wird, so kann die Schidigung eine ungemein grosse wer-
den. Sie haben gewiss beobachtet, wie lange die durch
die rasende Geschwindigkeit und die breiten Pneumatiks
in besonders hohem Masse aufgewirbelten Staubwolken
in der Luft hiingen bleiben und wie schon,: noch ehe
sie Zeit gefunden, sich niederzusenken, das ndchste
Ungetiim einhersaust! Sollte hierin nicht bald Abhilfe
geschaffen werden, so_ miissten die Aerzte ihre Indi-
kationen fiir die Beschickung der Riviera griindlich
revidieren, und ich fiirchte, nicht nur wir, die wir hier
praktizieren, die ganze Riviera wird das bald spiiren.”
* . .Ich glaube nicht,* meinte der Bankdirektor, ,dass
jemand ‘etwas ‘gegen lhre Ausfilhrung wird einwenden
konnen, bin aber iiberzeugt davon, dass diesem Uebel
sehr bald gesteuert werden wird. Soeben habe ich im
Eclaireur-de Nice gelesen, dass sich in Mentone ein
,Syndicat -contre la-poussiere des routes* gebildet habe.

die dariiber wollen, bleibt

das ja unbenommen. Auch konnte das Abendessen
vom Pensionspreis ausgenommen werden, wobei die
Wirte gewiss nicht schlechter fahren wiirden — ist
ja fiir alle bequemer, nicht nur fiir Kranke und Er-
holungsbediirftige; denken Sie doch an die Ausfliigler,
Theaterbesucher und alle die, die sich fiir den Abend
nicht an das Hotel binden wollen! Statt dessen am
Morgen ein tiichtiges Friihstiick, je nach Gewohnheit
einmal oder als erstes und zweites gereicht, und mittags
die Hauptmahlzeit! Die Toiletten- und die Menufragen
wiirden sich dann schon von selbst regulieren.*

,Vergessen Sie bitte nicht die Zigarren!* sagte der
Bankdirektor.

LAuch dieser Frage konnte der Verband sich
natiirlich annehmen und den betreffenden Behorden
AL aa :

zeigen, dass die Deutschen auch noch Besseres tun
konnen als Skat spielen. Griinden wir einen Riitlibund !“

.Ich nehme das fiir Ernst, und ich danke Ihnen*
schioss der Geheimrat. Und nun, auf, ans Werk!*

*

® ¢
.

Erwiderung
eines guten Deutschen, der frither viel gereist ist und
auch heute noch viel reist. Als Basis dient dem
Artikel das fast allen Deutschen zur Manie gewordene
Evangelium, dass die Englinder in jedem Hotel die
Bevorzugten, meine lieben Landsleute dagegen iiberall
e Benachteiligten seien. Diese Klage ist so alt, wie
das Reisen der Deutschen datiert, also etwa seit Ende
der siebziger Jahre, denn vorher gab es keine

. D Te pr s
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(Geschiftsleute und Handwerksburschen). Wihrend
sich diese Reformer bestindig beklagen, dass man
iiberall gezwungen wird, sich den englischen Sitten zu
fiigen, verlangen sie gleichzeitig, dass die ganze Welt
G i Hier méchte ich
gleich das alte Sprichwort einschalten: ,Herr bewahre
mich vor meinen Freunden, mit meinen Feinden werde
ich schon fertig werden.* Warum nur immer dic Eng-
ldnder herhalten miissen, ist eigentlich unlogisch, denn
nicht nur ‘diese nehmen Mittags Lunch und Abends
das Diner, sondern die Amerikaner, Franzosen, Ita-
liener und ich glaube fast alle romischen Volker machen
es 'ebenso. Nun wettert der Herr Geheimrat gegen die
B i I wie Bristol, West-
minster, Anglais, London etc., ja Herr Geh. Rat, als
diese Hotels gegriindet wurden, gab es eben noch keine
reisende Deutsche, sondern nur reisende -Englander
und wenn ein damaliges Hotel sich zehnmal Gasthof
zum roten Ochsen oder selbst Deutscher Hof genannt
haben wiirde, hitte er damit wahrscheinlich keinen
einzigen Deutschen animiert, in die Schweiz oder an
die Riviera zu reisen und der Hotelier, pardon Gast-
hofer, welcher auf diese Giste gewartet hiitte, wiirde
bald- gezwungen gewesen sein, die Fahne auf Halb-
mast zu stellen. Der Deutsche wird gewiss in keinem
Hotel als quantité négligeable betrachtet und wurde
es auch frither wahr inlich nur in seiner Einbi
sicher hat er Anspruch auf Gleichberechtigung mit
andern Nationen und diese wird ihm auch nirgends

eine N zwecks inter Vereinba-
rungen unterbreiten!*

WIch bin iiberzeugt davon,“ meinte der Doktor,
.dass, wenn Ihr Plan gelinge, es fiir viele dusserst
segensreich sein wiirde, und will, so weit meine
schwachen Krifte reichen, gern das Meinige zur Ver-
wirklichung desselben beitragen.“

~Recht so! Ihre Spezialaufgabe wiirde es sein, Ihre
Kollegen an der Riviera zu bearbeiten

-Auch ich bin dabei, schon aus Patriotismus!* rief
der Bankdirektor aus, .und ich fiirchte nicht, dass uns
das jemand als falsches Teutonentum auslegen wird.
Meine Herren, wir sind drei deutsche Minner, wollen

vor werden.

Hier mochte ich aber mit einer Legende ein- fiir
allemal aufrdumen, ndmlich mit der deutschen Beschei-
denheit. Meine lieben Landsleute pochen bei jeder

d un Gel heit auf diese
Eigenschaft, nun wette ich zehn gegen eins, dass bei
einer Umfrage bei den Leitern der internationalen
Hotels, welcher Gast der anspruchsvollste ist, ein-
stimmig die Antwort erfolgen wiirde — der Deutsche
und ebenso einstimmig wiirde der Englinder als der
Bescheidenste genannt werden. Ich bleibe bei diesen
beiden Nationen, weil der Herr Geheimrat es haupt-
sichlich auf dic Englinder abgeschen hat und nur

diese in seiner Kritik behandelt. Ich kenne kein
besseres internationales Hotel und um diese handelt
es sich ja nur, in dem der Gast gendtigt wird, seinen
Gewohnheiten zu entsagen, sondern es wird gewiss
dafiir gesorgt werden, dass jeder nach seiner Fagon
selig werden, pardon ich wollte sagen essen kann,
wenn also jemand das Abenddiner nicht behagt, wird
es immer Mittel und Wege geben, die speziellen Be-
diirfnisse zu befriedigen, ohne deshalb die Geldfrage
wesentlich zu dndern; es ist dies umso eher moglich,
da ja heutzutage in fast allen bessern Hiusern an
separaten Tischen serviert wird. Das Gezetter von
Zwang, sich ,englischen“ Gewohnheiten unterwerfen
zu miissen, ist also unberechtigt.

Nun kommt der Herr Geheimrat zur Toilettenfrage,
denn auch diese scheint ihm ein Dorn im Auge zu
sein. Ich bin selbst ein Gegner des iibertriebenen
Aufwandes, welcher sich in einzelnen Kurorten ein-
gebiirgert hat, aber ein noch grosserer Gegner bin ich
der — na sagen wir Nonchalance — der Toilette, in
welcher meine Land hmal er-
scheinen.

Ich habe mich auf Reisen schon oft meiner Lands-
Teute geschdmt, wenn ich ihren dussern Menschen mit
andern Nationen verglich, und zwar nicht nur mit Eng-
landern. Ist es denn so etwas ungeheures, zum Diner
sich ein bischen besser anzuziehen? Die Hoteliers
opfern grosse Summen, ihre Speisesile hiibsch zu de-
korieren, die Tische werden mit Blumen garniert, sie
wetteifern, immer schonere und gefilligere Formen fiir
das Service zu bekommen, die Platten, welche herum-
gereicht werden, sind manchmal wahre Kunstwerke.
Dieses alles geschieht eben doch nur, um das Auge
des Gastes zu erfreuen, um einen angenehmen Ein-
druck, ein behagliches Gefiihl zu erzeugen

Sie sagen, Herr Geheimrat, Sie brauchen sich nicht
anzuziehen wegen den andern Gisten, Sie seien nicht
Gast, sondern bezahlen Ihre Sache, ja ziehen Sie, wenn
Sie z. B. ins Theater gehen, nicht auch Ihren Braten-
rock an, obwohl Sie, wie ich annehme, Ihren Platz
doch auch bezahlen? Sie — ich bleibe nun einmal
bei meinem Geheimrat — sagen, es ist ja ganz nett
fiir Leute, die dazu erzogen sind, das Essen fiir einen
feierlichen Akt anzusehen, darin muss ich Ihnen recht
geben, fiir solche, die das Essen einfach als ein
notwendiges Uebel betrachten, die nur essen, um fett
zu werden, wie das ja andere — Geschdpfe auch tun,
diese konnten allerdings ebensogut in einem mindern
Lokal abgefiittert werden. Ich traf auf meiner Sommer-
frische vor kurzer Zeit mit einem grossen deutschen
Gelehrten zusammen und da er von dem Orte kam,
wo ich die Absicht hatte hinzugehen, frug ich ihn, ob
er Hotel N. N. kenne. ,O ja“ gab er zur Antwort,
.aber ich rate Ihnen nicht, hinzugehen, es ist leider
ausschliesslich von unseren Landsleuten besetzt und
da herrscht ein etwas zu ausgesprochener Bierton « —

»Sie sehen also, Herr Geheimrat, dass es auch
noch Deutsche und sogar deutsche Gelehrte gibt,
welche einen anderen Ton vorziehen; — mir geht es
ebenso!* — Ch. St.




pour leurs beaux yeux; ils savent que notre
région de montagne cherche a se créer une
ressource par l'industrie des hotels et pensions.
1ls ne nous feront donc pas de reproches si
nous faisons ce commerce d'une facon positive,
tout en I'accompagnant d'une cerlaine dose d'i-
déalisme, que nous les servions bien et a4 bon
compte, sans lésiner sur les centimes, et que
nous n'installions pas une caisse d’entrée auprés
de chaque site remarquable. Et franchement
sous ce rapport ils ne peuvent se plaindre.
Toutefois, il est incontestable que les profits ne
sont pas et ne peuvent pas étre aussi grandioses
que quelques-uns le pensent, en n'entrant pas
assez avant dans l’examen des conditions, en

ne réfléchissant pas que les frais de transport
pour bien des localités sont élevés, et en se rap-
pelant que les hypothéques, elles aussi, doivent
A-n.

étre nourries pendant le long hiver.

ine Ghronik.
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Bergiin crhiilt ein neues Hotel Kurhaus, das
niichsten Sommer erdffnet werden soll.

St. Beatenberg. Die Pension Schonegg wird
auf die nichste Saison durch einen Anbau erweitert.

Celerina.  Hier ist der Bau zwéier neuen Hotels,
Triponi und Celerina, in Apgriff genommen worden.

Luzern. Im Hotel Rossli wird die Warmwasser-
heizung in allen Ridumlichkeiten eingerichtet.

Antwerpen. i Hier starb Herr J. Lauwens,
Besitzer des Grand Hotel und des Hotels de I’Europe,
85 Jahre alt.

Flims. In den Waldhiusern werden auf niichste
Sommersaison ein neues Hotel und eine neue Pension
erstellt.

Nizza. Ein im Bau befindliches neues Hotel an
der Promenade Anglaise ist am 23. Sept. teilweise
eingstiirzt.

Le Pont. Als Nachfolger von Herrn J. Burk-
hardt wird mit 15. Okt. Herr Ch. Schlee die Direk-
tion des Grand Hotel du Lac de Joux iibernehmen.

Tennigerbad. Das im Bau begriffene grossere
Hotel im Tennigerbad wird niichsten Sommer ersffnet
werden.

Berlin. Das Palast-Hotel am Potsdamer Platz
ist von den Herren Albert Rathenau und Hofbau-
meister Heim fiir 3,600,000 Mk. an ihren bisherigen
Pichter Herrn Ed. Gutscher verkauft worden.

Montreux. Herr Gustav Woerner, bisheriger
Direktor des Hotel Richemond, hat dieses Geschift
durch Kauf nunmehr auf eigene Rechnung iiber-
nommen.

Montreux. Hotel Beau-Rivage, tenu depuis des
années par Mr. J. U. Spalinger, qui a prolongée son
bail jusqu’a 1911, vient de recevoir quelques ad-
ditions modernes: chauﬁnge centrale, veranda vitré
comme R et un

Montreux. Die Svclété des Hotels National,
Cygne et Lorius hat im Geschiftsjahr 1904/05 einen
Gewinn von Fr. 141,213 zu verzeichnen (1903/04:
Fr. 140,405). Es wird wie im Vorjahr eine Dividende
von 5 %/, ausbezahlt.

Villars s. Ollon, Das Hotel Muveran bleibt
wegen Umbau und‘ Vergrosserung fiir die

Veytaux. Die erstgenannte Gesellschaft protestiert
auch gegen die Tramanlage Clarens-Belmont. Das
Fenille d’ Avis dussert sich ebenfalls gegen letztere.
Fruchtrestaurants in London. Neuerdings ist
die Firma Shearn & Sons in London dazu iiberge-
gangen, ein Restaurant einzurichten, in dem nur
Friichte vorgesetzt werden. Die Preise fiir eine
Fruchtmahlzeit belaufen sich auf 6 Pense, 9 Pense
oder 1 Sehilling. Die Giste sitzen an kleinen Tischen,
von denen jeder mit silberner Fruchtgabel und einem
rilbernem Fruchtmesser sowie mit Nussknackern.
Tellern und Servietten ausgestattet ist. Der Raum
ist mit Palmen und Blumen geschmiickt. Die Speise-
karte weist auf: Frische Feigen, Pfirsiche, Birnen,
Pflaumen, Trauben, Banauen und kentische Niisse.
Das Restaurant liegt in Tottenham Court Road.

Plakat-Konkurrenz fiir den Wintersport. Wie
seinerzeit in diesem Blatte mitgeteilt, hat der Ver-
band der biindnerischen Verkehrsvereine-eine Kon-
kurrenz fiir Entwiirfe zu einem Reklameplakat fir
den Wintersport im Kanton Graubiinden erdffnet.
Es sind im ganzen 42 Entwiirfe emgegnugen, deren
Baurtellung dumh _die Jury am 23. Sept. erfolgte.
Das R der war f L Preis

stehe, von Hotel zu Hotel Zimmer bestellt werden
kinnen. Er bemerkt dazu, die Hoteliers seien zwar
kluge Leute, aber pmktnscher wiire es gewesen,
wenn sie den Talegmphensohlusse] auch fiir den

ht hiitten. Wir haben

Républi

P i unter Ei eines
es bel fiir die An-
regung gedankt und 1hm mitgeteilt, dass mehr als
eine Million Exemplm—a in die Welt, unter die Rei-
senden gewandert sei, dass der Schliissel in allen
grosseren Zeitungeu publizierzt worden und dass
er in fast allen Relsehandbuohern zu lesen, dies
alles sei b um das ,G zu be-
wahren.

Schweizerischer Wirteverein. Die ,Schweiz.
Wirtezeitung® wirft einen Riickblick auf den 15-
jihrigen Bestand des ,Schweizerischen Wirtevereins*,
der am 23. SeFt 1880 in Olten gegriindet wurde.
Von den damals aufgestellten Postulaten: 1. Rege-
lung des Dienstbotenwesens; 2. Griindung von Fach-
schulen; 8. Emfuhrung von Scluedsgermﬂen 4. Be-
tellung von Fachk zur Beg
werblicher G iinde; 5. Grindung
emer ertebank, lst, bis Jetzt nur das ersto erfullt,

dem Lyon

(Fr. 200) Molto Skl heil< Walter Koch, Davos;
Il Preis (Fr. 150) Motto: ,Anlauf* H. Bettinardi,
III; 1I1. Preis (Fr. 100) Motto: ,Crast’Agiizza“
W!lh mem), Ziirich . Die Aufgabe der Jury war
keine leichte, da eine Reihe vortrefflicher Entwiirfe
in die engere Wahl fielen. Als entscheidendes Mo-
ment fiir die Preisze{teilung kam dann namentlich

zwei Monate s erhilt Zentralh
Lift ete. Aui'augs Dezember soll die Wiedererdff-
nung stattfinden, worauf das Hotel wiihrend des
ganzen Jahres offen bleibt.

Heimatschutz. Die Gesellschaft fiir den’ Schutz
der Gegend von Montreux erhebt Protest gegen den
Bau_einer Eisenbahn Villeneuve-Sonchaux. Laut
Feunille &’ Avis de Montreux haben sich dem Protest
angeschlossen die Gesellschaft Pro Chillon, die Ge-
meinniitzige Gesellschaft Montreux und die Gememde

die Plakatwi der Bilder in Betracht. Die
Entwiirfe werden &ffentlich ausgestellt in Chur,
Davos, Samaden und Arosa.

Gendrgelt muss sein. Der ,Lyon Républicain“
hat etwas lduten horen von einem Hotel- -Telegraphen-
schliissel, dessen Emfulmmg in Ostende unter Bei-
sein von Vertretern der h lich Staaten

Plazier in Zirich, Bern, Genf,
Romanshorn und Bellinzona. Von den weitern Pro-
kten sagt der Riickblick: ,Die Griindung
von Fachschulen ist noch heute em Posbulnc, das
seiner Ausfihrung harrt. Immerhin sind in den
letzten Jahren Servier- und Buchhaltungskurse
durchgefiibrt worden und denkt man daran, auch
solche fiir Wein- und Kellerbehandlung abzuhalten.
Die Griindung einer Wirtebank und die Einfiihrung
von Schiedsgerichten sind als Postulate fallen ge-
lassen worden. Auch die Bestellung von Fachkom-
missionen ist keine weitere Folge gegeben worden.
Sie ‘werden notwendig werden, wenn wir' einmal die !
parmanente Faohnusstelluug_ h:;heu ¢ ,Die Schweiz.

Europas, beschlossen worden sei. Es handle sich

um eine Geheimsprache, mit welcher zu billigem
Preis und ohne dass das Publikum etwas davon ver-

Olgnn des Vereins,
besheht seit 1. Jan 1896. Dem Verein gehiren alle
Kantone an mit Ausnahme von Uri, Unterwalden,
Wallis und Waadt.

J Gesuche um redaktionelle Besprechung werden, nicht berlicksichtigt. Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden keine Aufnahme
#” die tit, IllSBI’GII/&II Ein bestimmter Platz wird nur auf ldngere Dauep und gegen 10 bis 25°/, Zuschlag reserviert. Komplizierter Satz wird extra berechnet

-Seide_-Ogide --Ogifle - Jeirle

fiir Blufen und Roben in allen aBmaIngm, fowie ftetd das MNeuefte in jdymwarger, weifer u. farbiger ,,Henneberg=

Seide p. 95 Ct3. big Fr. 25.— p. MW

et. — Franfo ing Haus.

Mufter umgehend.

. ﬂenneberg,

Seiden-Fabrikant, Zaiirich.
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Affaire d’avenir. S'adresser a Mr.
architecte 4 Lons-le-Saunier.

ON CEDERAIT GRATUITEMENT

dans ville d’eau francaise un vasle terrain attenant a
I’etablissement thermal pour la construction d'un hotel.
Jules Pelletier,

DEMANDEZ PARTOUT

@HOCOLQTS « CACADS
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willigung wird

Freihand -Verkauf,

Unter Zustimmung der Erben und mit waisenamtlicher Be-

das vom verstorbenen Gastwirt Herrn Friedr.

Nigele vor ca. einem Jahr neu errichtete

FKotel zum goldenen Cowen

Direktor.

Schweizer Hotelier, 39 Jahre alt, verheiratet, ohne Kinder,
der 4 Hauptsprachen miichtig, im Sommer Direktor eines vor-
nehmen ‘Hotels in berihmtem Badeort, sucht Wmterstelle,
event. auch als Chef de réception. ana Referenzen.

Offerten unter Chiffre H 2868 R an die Exped. ds. Bl

Zu verkaufen

wegen Familienverhiltnissen ein'Hotel-Restaurant mit pracht-
voller Gartenwirtschaft an einem bedeutenden Eisenbahnknoten-
punkt der Osischweiz, direkt am. Bahnhof und See gelegen.
Aufblithende Ortschaft mit. grosser Zukunft. Das Geschift ist
seit 28 Jahren immer in gleichen Hinden. Fiir kapitalkriftigen
Fachmann giinstige Gelegenheit. Brauereifrei, wenn aber er-
forderlich, Brauereihilfe einer Grossbrauerei zugesagt.
Offerten unter Chiffre H 2372 R an die Exped. ds. Bl

r Schreib- und Handels- Akademle 1
Zﬂrlml

TAORMINA (Siziien). Terrain filr Hofelhau.
Zu verkaufen ca. 20,000 m® Terrain an einer Fahr-

strasse in ostlicher Richtung gelegen;
das Bauland enthilt genigend-Steine fiir einen grossen Bau, ebenso
zur Fabrikation von Kalk. Es verbreitet sich von der Stadt bis
zum Sanctuaire Madonna della Rocca und le Vecchio Castello,
mit Aussicht auf den Aetna, das Meer, das griechische Theater

néchst dem Bahnhof St. Gallen zum freihindigen Verkauf
ausgeboten. Das Haus wird meistens von Leuten des bebsern
Mittelstandes besucht und weist bereits eine gute Frequenz auf.
Anzahlung 30,000 Fr.
Nihere Auskunft erteilt Rechtsagent C. Ochsner, St. Leon-
hardsstrasse 17, St. Gallen. (H3642G) 1155
Angebote sind schriftlich zu richten ‘an das ’

Waisenamt der Stadt St. Gallen.

und la Calabra; die Aussicht kann nie verbaut werden. Preis
missig, giinstige Zahlungsbedingungen. Besitzer G. Scuderi-
Zuccaro, Taormina (Sicilien). Auf Verlangen Photographie
mit Aufklirung. Taormina:jst die Stadt, welche zufolge ihrer
reizenden Lage und ihres hygienischen Klimas zum.Kuraufenthalt
des Prinzen Eitel gewahlt wurde. 259

Rotel oder Pension

wird von tiichtigem deutschen Ehepaar in ‘besten Jahren in der
deutschen Schweiz zu kaufen oder zu mieten gesucht.
Passantenverkehr bevorzugt. - Anzahlung bis zu 10,000 Fr.

Offerten unter Chiffre H 2371 R an die Exped. ds. Bl

Spezialkurse fiir Hotelcomptolrpraxls.
Hotel- und
Schén- und

i Jeden Monat beginnen neue Kurse.

ete.

Man verlange Prospekt. 262

Zu vermieten

fir die Sommersaison 1906 in best frequentiertem Kurort
des Engadins eine

Villa-Pension

mit 40 Fremdenbetten, vollstindig eingerichtet, sehr geeignet fiir
eine in der Hotelbranche gewandte tichtige Dame.

Anmeldungen -mit Angabe -bisheriger Titigkeit nebst- Refe-
renzen unter Chiffre H 2364 R an die Exped. ds. Bl

Bruxelles.

Hotel-Restaurant, beste Lage am Nord-Bahnhof, verhilt-
nissehalber billig zu iibergeben. 2370
Adresse: F. K., rue des Croisades 21, Briissel.

Zu verkaufen event. zu vermieten in Lugano kleineres,
gutgehendes, komfortabel eingerichtetes 1159

. . e
Hotel und Pension mit Gaié
in niichster Nihe der Dampfschiffstation. Elektr. Licht und
Zentralheizung (Sulzer). Schéne Terrasse vor dem Hause. 26
Fremdenbetten. Offerten unter B 4025 O befordern Haasen-

stein & Vogler, Lugano.

Suche Hotel an der Riviera zu kaufen
auf kommende Wintersaison. Reflektiere auf gutgehendes
Haus mittlerer Grosse. Grossere Anzahlung kann geleistet
werden. Offerten unt. Chiffre H 222 R an die Exp. d. Bl

mmmmmmmmmwm

Hotel- & Restaurant- [3
« « fuchfiihrung « «

Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-

Garantiere fir den i
2| langen Bie Grntlsylnlp!kt. Pri
Referenzen. Richte atich gelbst

Bicher. Gehe nach answirts.
H. Frisoh, Bicherexperte, Ziirioh I

;
&l
i . Hun-
derte von Anerkenunnzllchreh L.
Erfol, ‘er- g
§

Riiblanlagen

(massiv)
mit Eisbelrleh _ohne Maschi-

Schones Hotel mit Dépendance

in beliebtem Fremdenplatze des Biindner Oberlandes, wohin die
Verlingerung der Rhitischen Bahn in wenigen Jahren gesichert
ist, zirka 1150 m? Boden mit Gelegenheit fir Erweitetung und
Vergrosserung an Fachmann oder unternehmende Gesellschaft
zu giinstigen Bedingungen zu verkaufen.

Nihere Auskunft erteilt K. Hitz, Versicherungs- und Ge-
schiiftsbureau in Chur. (8 74V) 264

EVUE MODERNE

BUCH-¢-RUNST-DRUCKEREI

SPEZIAL["ABRIK JILOSTRIERTE

hom‘PAPETEmE R TeE

Alle Druckarbeiten

HORGEN billigst. kiirzeste Lieferzeit

Garantie F8t1029

Jak Wahl, Strassburg i. €,

Prospekte gratis.

] neuhuur | |
n

I Telephon 2289 N

Vergolder,

auf Rahmen extra geiibter,

N o = =
Direktion gesucht;
Eine Frau mit erwachsener

Tochter, beide im Hotelwesen

tiichtig und sprachengewandt,

suchen die Direktion eines

Hotels ode!' Pension zu iiber-

hig. Beste

hlt sich den Herren Ho-
teliers fiir Renovierungen im
Taglohn oder Akkord bei bil-
liger Berechnung und .solider
Ausfiibrung. éeugmsse gerne
zu Diensten. Ofterten baldigst
erbeten an Jos. Telix, Eng-
lischgrasstr. 15, Luzern. 2%

erbeten unt. Chiffre ZJ 9184
an die Annoncen-Exp. Rudolf
Mosse, Ziirich. (Z8141c) 2853

A NIRRT,
Giinstige fglegenheit
Hoteliers.

In Lugano zu verkaufen
infolge Todesfall!
Schénstes Terrain in Prima-
lage mit prichtiger Aussicht
auf See und Alpen, fiir Hotelbau
fiir ca. 60 Betten bestimmt.
Unter Selbstkostenpreis!

Baubewilligung und komplet aus-
gearbeitete Baupline, modernste Ein-
richtungen vorgesehen, zu sofortiger
Verfiigung. Auskunft sub Coiffre
H2350 R beférdert die Exp. ds. BL
N 4

Das Neueste in

Servictten

in Leinen- und Fantasie-Dessins.
Grosse Auswahl, billige Preise.
Muster zu Diensten.

< "
Sthweiz.Verlags- )
DrudkereiB.Bihm

‘CANNE

e Sekretir, g

Hoteliersohn, serios, gewandt, sprachenkundig, mit besten Re-
ferenzen, sucht baldigst Herbst- oder Winterengagement als
Caissier, Chef de réception, Comptable, etc.

Offerten unter X. V. 868 an Haasenstein & Vogler,
A.-G., Saarbriicken. (H46932) 1132

a louer, a bail, importante villa, 14 appar-
tements, en partie meublés, disposés pour

Kotel d'Niver et d’€té

grand jardin, ascenseur, electricité, gaz, eau, tout & Iégout,
caloriféres; sur principal Boulevard, face 4 la mer. Prix annuel
fr. 12,000. Condition paiement des meubles fr. 25,000, ayant
couté 35,000. Photo sur demande. Ecrire: Delin, Villa du
Lido, Cannes, A.-M. (France). 2330

Personen- & Warenaufziige

lictert als Spezialitat »
J. Rucgyer, Maschinenfabrik, Basel




Sensationelle Neubyeit!
*STAUBSAUGER

Unenfbehrlich fir jeden Haushalt

Mit dem Staubsauger ,,Atom¢ kinnen Teppiche, Porti¢ren,
Polstermibel, Matratzen, Kleidungsstiicke, Tapeten, Wa-
ren aller Art, Biicher, Maschinen etc. rasch, griindlich
und in hygienisch vollkommener Weise vom Staube gereinigt

werden. Kein Aufwirbeln von Staub wie beim bisherigen Ver-
fahren durch Klopfen, Biirsten und Kehren.
Grosste Schonung der Teppiche, Mabel ete., dieselben sehen
mwh der, Ram:gung mn, »Atom* wie neu aus.
nih I ygAtoms: lei bel.Die. len«Gegen- -
stnnde brauchen mchh von ihrem Platze genommen zu werden.
sAtom¢ ist leicht zu bedienen und arbeitet geriiuschlos. Der
Apparat wird geliefort fiir Handbetrieb oder mit elektrischem An-
trieb zum A an jede Li (ZagS178) 76
s»Atom* ist sehr billig u. verursacht keine Betriebskosten.
s»Atom* ist ein Ideal und sollte in keinem Hause fehlen,
namentllch nicht in Hotels, tnlos, Villen, Warenhiiusern,
F! K en. ete.

Man verlange aus/uhrlwhe Prospekte.

Generalvertried fir die Schweiz: F. & C. Ziegler, Schaffhausen.

~ Teilhaber.

Einem tiichtigen, kaufmiinnisch gebildeten Mann ist giinstige
Gelegenheit geboten, sich an prosperierendem Hotel und Kur-
haus aktiv zu beteiligen. Prima Referenzen und Zeugnisse er-
forderlich.

Offerten mit Angabe der Kapitaleinlage sub H 5046 Q an
Haasenstein & Vogler, Basel. 1129

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerbester Lage, am Siidquai neben
dem Kursaal. Modernster Komfort. Lift,
elektr. Licht, Zentralheizung. Feiner
schattiger Garten. Missige Preise.
195 Fallegger~-Wyrsch, Bes.

Gasfernziinder ,Sirius”

ganz vorziiglich geeignet fiir grossere Lokalititen, wie

Hotel= und Restaurationss"le

ermoglicht das. Anziinden und Ausloschen der h, bequem
uhd gefabirlos von eimer Stelle aus. Prospekte und Referenzen durch die

i Schweiz. Gasapparatenfabrik Solothurn.

Zu pachten gesucht

von jungen, solvablen Wirtsleuten per Marz 1906 ein

Hotel II. Ranges

miltlerer Grosse. Spiiterer Kauf nicht ausgeschlossen.’
Offerten unter Chiffre H 2358 R an die Exped. ds. Bl

COSSECEEEEECEEEStscESEE @@

Hotel-Verkauf. &

In altbekanntem Luftkurort Graubiindens ist ein
gut frequentiertes, kleineres Berghotel zu verkaufen.
Offerten unter Chiffre S 2344 Ch an Haasen-'
stein & Vogler, Chur. 1140

SSOOSSCOSEISEEESEseesE

@@

S

Ceeee

¢
§
S
S
\

SAN REMO

A céder I'Hotel Victoria et de Rome.

Le propriétaire désirant quitter les affaires cherche & vendre
toute la propriété ou louer I'immeuble avec vente du mobilier.
76 lits. Chauffage central, Lift, Eclairage électrique, Gaz, Bains.
L’hotel peut étre agrandi a 120 lits. Condition principale:
Facilité aprés payement au comptant de la moitié du
montant.

S’adresser

a I’'Hotel Victoria et de Rome 2 San
Remo.

2354

Junger verheirateter Schweizer-Hotelier, sprach-
und fachkundig, kautionsfihig, sucht gestiitzt auf
prima Referenzen E

Direktor-Gtelle.

Gefl. Offerten unter Chiffre H2354 R an die Expd.
der ,Schweizer Hotel-Revue“. ,

Technisches Bureau fiir

! e

Villen / 2 =

Wohnhlns? b g

Hotels le-Wxstalten g

Sanatori¢ er-Wohlfahrts- § i S
Kranken! ichtungen

Apparale elgensr Konstruktio 2 Theras- und Elektra -Therapie.
Abwasser-Reinigungs-Anlagen.

Zu Yerkaufen.

in schonster Lage, prichtige Aussicht auf
die Stadt und See, nahe beim Bahnhof.

Lugano. —

Villa

eignet sich vorziiglich far Hotel, Pen-
—— 10161 etc.  Auskunft erteilt Ingenieur
P. Ferrazzini, Lugano. (H8530). 923

HOTELIER

(eines Sommergeschiftes) sucht jauf kommende Wintersaison
passende Anstellung.
Offerten unter Chiffre H 2357R an die Exped. ds. Bl

Prof. 4. F. Vogelsang's Intern. Knaben-Institut

fiir Sprachen und Handelsficher. '
Villa Mon Désir, Payerne (Waadft).
Beginn der neuen Kurse am 3. Oktober. Man verlange
Prospekt ete. vom Direktor J. F. Vogelsang. 1136 (H34,054L)

anuxeLLes 10oe
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Herven-Wiische-Ausstattungen

Vins fins'de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

SEF
Txpositions universelles, intornatienales <t nationales
MEMBRE DU SYNDICAT NEUCHATELOIS DES ENCAVEURS
D PR PARIS 1900
Marqne des hams de ‘premier ordre
Dépot a Paris: V. Pider, au Chalet Suisse, 41 rus das Petits Champs
Dépot & Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.

Maison fondée en 1796

DEPOSE

ekretdrin gesucht

per 1. November fur ein grosses Hotel ersten
Ranges an der franz. Riviera, die perfekt
deutsch, franzésisch und englisch korres-
pondiert, des Masehinenschreibens kundig, in
der Stenographie gut bewandert ist und Vor-
kenntnisse von Bureauarbeiten in Hotels hat.

Offerten ohne Zeugniskopien mit Photo-
graphie und Raekporto werden nicht be-
ricksichtigt. Diese sind unter Chiffre H2355R
an die Exped. ds. Bl zu richten.

L2555
Zu verkaufen

an schonster Lage am Thunersee ein mit allem Komfort einge-

richtetes Hotel und PenSiOIl

mit unverbaubarer Aussicht auf See und Alpen. Priichtige
schattige Gartenanlage am See. Eignet sich auch fiir Privat-
besitzung. Elektrisches Licht und Zentralheizung. Anzahlung
40—50,000 Fr.

Offerten unter Chiffre H 2363 R an die Exped. ds. Bl

Wintersport.

In ein Hotel des Berner Oberlandes wird ein im Umgang
mit englischer Klientel gewandter,

fein gebildeter Mann gesucht,

Derselbe sollte speziell erfahren sein im Arangement von Theater,
Réunions, Spielen, Piano etc., alles, was zu Abendunterhaltungen
erforderlich ist. Auch einen Teil der Réception hitte er zu
iibernehmen.

Anmeldungen mit Referenzen und Gehaltsanspriichen unter
Chiffre H 2356 R an die Exped. ds. Bl

(hef e tecepion, L. Sekvefar oder Hassir,

Schweizer, 28 Jahre alt, perfekt in 4 Sprachen und in allen
Branchen des Hotelfaches durchaus bewandert, sucht Winter-
t event. Jahresstelle. Prima Z und Referenzen
zu Diensten.
Offerten unter Chiffre H 2365 R an die Exped. ds. Bl

Gesellschafter gesucht,

Zur Vergrosserung einer Kuranstalt in schonster Alpen-
gegend Oesterreichs, mit Salzbitterquelle, die zum Trinken
und Baden mit ausgezeichnetem Erfolg gebraucht wird, wird
ein oder mehrere Gesellschafter gesucht mit einer Emlage von
400,000 Kronen. Areal iiber 500,000 m?. Die Quellen
liefern etwa 150 Min.-Liter. Eigentimer ist Schweizer und
bleibt mit gleichem Betrag beteiligt, gestattet: jedoch Neuein-
tretenden bis auf 4°/, Vor ins. Das Unterneh geht
grossarligem Erfolg entgegen. Aktiver Teilhaber bevorzugt.

Ofterten unter Chiffre H 2359 R an die Exped. ds. Bl

Beteiligung oder Kauf.

Hotelier oder Arzt mit frs. 150,000.—- Kapital konnte an

I. ¢cl. Kuretablissement

(Tahresgeschiift), mit hoher Rendite sich aetif beteiligen oder dasselbe kiuf-
lich iib hy it i i

Offerten unter HL 3866 R an die Exped. d. Blattes.

"Marmor-Mosaikplatten

Einfache und Mosaik-Cementplatten

emptehlen

Vogt & Gle. (vormals Urs vogt) Isuzern

Generalvertreter 194

der

Postmarken werden nur aus folgenden Staaten an Zahlungsstatt angenommen:

1 Lire lll Fr —_ 90) (1 Mark zu Fr. 1.20) (1 Schilling zu Fr. 1.20) (1 Krone zu Fr. 1

Frankreich Schweiz

Les tlmbres—poste des pays sulvants sont seul acceptés en paiement:

«—) (zum vollen Wert) (zum vollen Wert) (4 Llre i Fr —.90)

(¢ erk a Fr. 1.20)

France
(au pair)

Nuisse

A
a shllllnq A Fr.1.20) (1 Couronne & Fr. 1.—) (au pair)

Wo keine besondere Adresse angegeben ist,
angegebenen Chiffre an die Expedition zur

sind die Offerten unter der

Beftrderung einzusenden. | du chiffre indigué,

Sauf désignation spéciale les offres doivent 8tre adressées, munies
& Texpédition qui les fera parvenir & destination.

|

hotel-Sanatorium.

\\ alm-) &)

Gouvernunte d'étage et d'office est demandd pour un

e avee prétentions de salaire i E. Nantermod, g‘uunt Montana

Entrée le 15 octobre. Place a l'année.

On un et un
! 8'adresser Restaurant du Lac, Genéve. (1156)

isinier.
H mm X)

TR SR
Dffene Stellen = Emplois vacants
ey

Fiir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . . .
Jede ununterbrochene Wiederholung

Kﬂﬁeekbchln gesucht in Badeetablissement der dru!s(hen
Schweiz, Jahresstelle. Chiffre

R

hon stelle in einem Badeetablissement.

wandert, deutsch und tmnz&slsch uprechend ﬂnd(;t Jahres-

m Service gut be-

e 74

o
Schweiz  Ausland

Fr Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion affee- und

Insertion . . . . . ... Fr. l.— Fr. 2.50

ekretér, tiichtiger, englisch und

d
Luganos gesucht.

Jede ununterbrochene Wiederholung fotnos Ehmos

Gelegenholt sich o tishtigem Chef in tem vertrant
Geh

Die Spesen fiir Beforderung eingehender Offerten sind in
obigen Preisen nicht inbegriffen.

anspriiche erbeten.

alts-

em st 3
gesucht. Jahresstelle. Photogr. und Zeugnisse erbeten Ch.

Jede ununterbrochene Wiederholung . . 1
Die Spesen fir Beforderung cingehender Offeten sind m

Chlﬂre 84

werden nur an und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

ekretdr und Buchhalter gesucht in grosseres Hotel

obigen Presen Inbegriffen.

Vor hlung (

Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, talien,
England, Oesterreich und der Schweiz sngeommen.

Bureaulnomer "Gesucht fur deutsches Passautenhotel in
g

energische Person, nicht unter 35 Jahre) on.

da Ver-
och. Gesucht fiir Anfang Oktober ein jngerer, sclbstind. r Baoges mit Wintersalaon, Bllanzfihig und trey
KR, Ges e B T P“gmenhom betinds Saucnsstelle. Zeugnisse und Photographie erbeten. Chiffre 76
ekretar-Volontar 4
Llngere (erste). Gesucht in Erslehungsanstalt: tuchtige, | SEKLEtAr-Volonthr gemucht fir ein Hotel T Rangos der

ot tm Nahen,

e
(Mab). Photograr Chiffre 81

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufil
Belegnummern. werden nar an Nichtaboneaten and nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

er Gehalt. Nur

Photographie erbeten.

Canseroller. tilchtiger, gesucht zum sofortigen Eintritt,
Grand Hotel 4 Jahreszeiten, Hamburg. (100)

Chel de Rang wird gesucht fir Hotel I. Rauges der Ost-
schweiz. thnutelln Eintritt baldigst. Perfekte Sprach-
Kenntnisse Beding Bewerber mit nur guten

. Ling:
rrlml Referenzen, Zeugnisse und Phnmgmph!c exbelen Ch. 852

(Oberkeliner in cin erstkl. Hotel in Portugal gesacht, Ein-
tritt sofort. Griindliche Fachkenntnisse, Kenntnis der Haupt-
sprachen, sicheres Auftroten absolut erforderlich. Jahresstelle.
Obne prifua Zougnisse unniitz sich au melden.  Photographie or:
ete 79

wollen Offerten mlt und
senden.

Chiffre 88

ulsinlére, Jeune cuisinidre, propre et active, est demandée
de suite. Hotel Bellevue, Broc (Gruyeres). (106)

Gouvernnnle d'étage, tuchtig u. sprachenkundig, welehe
schon gleiche Stellune bekleidet hat, gesucht, Eiitritt eo-
n Max Mann, Directear, Grand Hotel des Palmes,

fficegouvernante. Gesucht in Hotel I. Ranges im En-
gadin ' tuchtige, jingere Office- und Kiichengouvernante.
Jahresstelle. Eintritt von nur gesunden Bewerberinnen m\t Zeug-
nissen, Photographie und Altersangabe erbeten. hifire 35

n demande pour la saison d'hiver, en montagne: un

secrétaire-volontaire; un chef de salle; som-
meliéres et femmes de chambre. S'adresser a Ch, Ge-
nillard, Grand Muveran, Villars sur Ollon. (78)

]
WWF™ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

WWF~ Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

TABurAeau &ARécepilon.A7

2 Jahre, i
B chon im To- und Auslande tiitig gewesen, denuch franzi-
sich, englisch in Wort u. Schrift, Vorkenntnisse im Inﬂenlnhun,
}lerlek! in einfacher, doppeiter und amerik. Buchfiihrung, bilans-
lhlg, lllchlnemchniher, 2. Z. noch in Stellung, lncht.sa&er

Oktober oder spiter Engagement. Offerten unter WR. Z.
polllqemd Strassburg I. Els. (662)

ureauvolontédr. Junger Mann, mit der Hotelbranche ziem-
lich vertraut, sucht Stelle, wo ihm Gelegenheit geboten m.
sich in der deatschen Sprache zu vervollkommnen. Chiffre 9:




ﬁtzllzngzsuna*amadzs deplaces

Schweiz
Fr. 2 o

Ausland
Erstmalige Inseftion ¢ . - “Fr. 20
Jede ununterbrochene Wiederh
Die Spesen fir Bel"orderung cingehendcr Ofaten sind'in
obigen Preisen inbegriffen
Vorausbezahlung (in Postmarken) er'ordcrlxch.
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,
‘England, Oesterreich und der angenomimien.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifre beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

dié “deutsche, fian: he und engl.
rift vollstandig be )wrmhml sucht
hiff

ekretérin. Friulein,
Sprache in Wort un

hef de cuisine. Suisse, dgé de 27 ans,
bien recommandé, cherche engagement.
renc s i disposition.

o
Chiffre 91

Stelle in Burean Te 992
ekretérin, drei Sprachen sucht Engagement (Vertrauens-
posten). Repriisentationsfihig, 25 Jahre, Protast.  Chifire 8
ekretirin.

Tochter aus guter Familie,
franadsiscly und ctwas italienisch sprechend
Jahre’ in Bureaux von
T Sekratateie, ames:
renzen.

-lrntsch, englisch,
d schon zwet
war, winscht
Beste Refe-
Chiffre 18

f
ader Wintoregngement.

ekretirin-Kassiererin,

der, 3 Hauptsprachen milchtis,
sucht Winterstelle als solche, oder andere

hef de partie, capable, travaillant actuellement dans bonne
maison comme Saugier, cherehe engagement comme chef de
partie, pour la saison d'hiver. © 965

.

T Isoge, bIsift & Omnibus.

/

Liftier, dgé de 17 ans, cherche engagement.

uisinier-Patissier. Tichtiger Hotelpitissier-Aide de cui-
sine, 28 Jahre, wiinscht neben thehtigem Chef Winterstellung.
Deatseh und franz. sprechond. Zevgnisse zu Disnsten. Ch. 102

ou "
Adresse: Th. Biballet, chasseur, Hotel Beau-Site, Chamonix. (13)

oncierge, junger, flotter, militirfrei, sprach fach- und

ouvernante. Schweizerin, deutsch,
sprechend, in’ jeder Branche

franzosisch u. englisch
du Hotelwesens bewaudert,

mit nur primaReferenzen, sucht

oder
Jahressteile, Sehweiz oder Ausland, event. auch

S:
als Conductour.
Chiffre 545

wlinseh fice- o oder

da mit allen Teilen .des Ilotelfaches vertra ute Zeugnisso. nnnsuge Vertragensstello. Besto Zeugnisse: ang Referenzen zu

zu Diensten. Offerten an M. K., Hotel ’l‘(-nuhnls. Interlaken.  (39), Diensten. Chifire 82
ekretar] allen: office (erstkl),

erton s Hotoltathea. der drel lln\lptnpruchen mndmg, mits

auch bewandert in Linge-
Tie, winscht Stello zu iindern auf 15. Okt. oder 1. Nov. Ch. 40

(onclerge. schweirer, 22 JJabre alty deutsoh, fransisisch
und englisch sprechen: inscht Stelle als Concierge in
Klineres ‘oder als Nuchtporcicr in' £rossores Hotel. Gui Zeug:

Chifire 23

A a e vertraut, sucht Winterstello als solche, oder
; ‘& Ré i andere Voptrauenastelle. Besto Referenzen. Clnfire doffice ot d’ o Corge. 1 ‘nl;r;(:}; n‘.lil'e:!"‘;.,L']."J'I‘,';;EZ:ﬁE:";.}.;‘,{;‘..‘:“,‘.",‘5
ion tée ot ayant des ences_de tout premier ordre, chenne i dor Schuele oder I aninmse
Bureau & Reécep * K in oder 3 bour Ia saison d'hiver ou & Iaunce, dats lo midi c 998
S ~ S Fritulein, im de la France. Chiffre 453
st aion cxfalron, mit allen I bei ioystom) vertrat, gues prm‘celp;l“:;" sondance. g do 30 ane, parlant les
f H Wort "ml wiinscht Engagement. Wirde auch lrgend andern Vertrauens- och, jiingerer, tichtiger, winscht Stellung als Chef ‘,d,, A 3 che engagement )mur r. Tris
s‘?hnn ot sehn o isantanel whd it beston Refe. -| Posten annefinien. Chifire 59 | K “Saudicr, anf kommende Wintersaison. Gute Zengniss bonnes références i disposition. Chiffr 24
renzen, sucht v'mmuens,mmn auf 15. Okt. oder spiter. Ch.1 Dicnsten. e 860
A . I opclerge. ltnll?llvré‘ i‘lln yier, Hauptsprachen sprechond,
och, 23 Jahre alt, sucht Stelle als Chef de partie, im In- Jahre alt, sucht Stelle als Concierge oder Conducteur,
e ?}‘J.,'ﬁ'.’.é"ﬂ'f&.;zJ.’ai%’ié‘n‘m“x'e" e acatg: \ Salle & Restaurant. ; gier Auslund.  Reforonzon von Hiusern ceston Raigea up | (0F sofort oder spiter. ondactenry
- Verfu, erten unter Chiffre Bc an
Hotel in Frankreich, Belgien oder am Genfersce. . Chiire 115 o Py Vogior® Zasich. (L5 c o G e
Xll\t ;,IIYC!I Y sucht 5 i, et
aisslere-secremlre._mm.h- de b'nrll‘stéol(\ruﬁrt'l"!e Imcl;aﬂf pprenti-sommelier. Garcon d'office, 17 ans, cherche ocn, ](lugar, bis Ende September noch mng in erstem Hause, Fintrit N it Chiffre 80
frangais, allemand, anglais et comptabilité (sys "mee 120 place pour la saison d’hiver, comme apprenti-sommelier, dans mter- oder Jahresstelle als Aide de cuisine oder
nes), cherche vhet Midi do la France préfcré. a Buisse allemande. Certificats et photographie i dispos. Ch. 45 Rnusseur L--m Zeugnisse aus allerersten Hitusern zur Ver-
fiigung. Chiffre 790 onducteur olor Liftier. Schwelzor, 22 Jalire alt, dor vier
hef de r réulein, sprachenkundig, gesetzten Alters, mit Kenntnis milchtig, sucht passende Winterstelle anf
b bunes r“ue[icef" chm:w ﬂprllll‘:nﬂ ‘i‘?:mt von Snal-und Bureauarbeiten, wiinscht passendes Engage- [ Shlehrling. Hoteliersohn sucht Stelle_als solchor nm | 15 OKobor event. auch spiter.  Prima Roferenzen aus orston
Uhiver, £g; ber dans un hotel e premier Gl a7 | ment. Chifire 50 I in grossem Hotel. mit feinem Restaurant. Der Chifiro 21
poniblé de guite. deutschen und franzgsischen Sprache michtig, kriftig. Ch. 830
hef de Ke‘;hfervolonlﬂr. ,{rnhger Mann wiinseht Stelle als Kellner- Iﬂler. Sehv\ﬁ;wr 20 ﬂnh{; dor drei Hnll]ltsplnq".“ perfokt
olontir, wenn muglich auf 1 Oktober, am_liebsten ln d"r ilzochlehrling. Starker Jingling, von 18 Jahren nunht }\ocllv 2. sucl assende Winterstelle,  Geg u: I|| orst-
noumi:l‘:ﬁ'e'ﬂ::f's:i{'eﬂ'&.\oﬁlé@ (.:ﬁ.f:g.}'s.ﬁ?ﬁ: i ?ff‘éﬂn'r‘:g franz. Schw Chif, Kt & RERE. klunsu.l‘m Totel In Saurbri: - Qelt. O orten an o2 B Woll.Ln .

t. Sommersaison in Frankreich
saison passendes Engagement Erankreieh

Junger, sprachenkun-
er Kassier,
Chiffre

Chef de réception oder Kassier.
843

diger l\[unn, sucht Stelle als Chef de réception of

irectrice. Gebildetes Fritulein, selbstindige Leiterin eines.

erstkl. Hotels, yom Prinzipal bcsteni emplohlen, 4 SprnL]len
in Wort und Schrift, sehr gewandt im Umgang mit Fremden, in
allen Bureanarbeiten (Colomnensystem) ewandert und i ganzen
Iotelwesen ilnsserst tiichtig, sueht fiir dcn Wmler Vertrauens-

berkellner, 30 Jahre, der englischen und franz. Sprache
vollstindig miichtig, mlb der HuLh hrung vertraut, in fester

suel am liebsten in gutes
mett 1. Oktober. Chiffre 682

Haus II. Ranges.

—
berkellner wit prima Referenzen sucht Winter- mlur

Jahresengagement, event. auch als Chef de service. Ch. 8:

ochlehrling. Starker Jilngling von 17 Jahren winscht in
besseres Hotel mit Restauration als Lehrling baldigst oinzu
treten. Chifire 8:

ochlehrling. Intelligenter Jungling von 18 Jahren, ge
K lernter Biicker, wiinscht in ause der franz. Schweiz,
jio or Gelegonhelt atte, noch za loruen, als Kool

ranzisisch
lehrlin Offerten mit Bedingungen sub B5410
an

O b ruprahan Michiie mit’ s Raforemon i et
ersten Hilasern, sucht Wintcr- oder Jahrosstelle. Chifiro 968

stellung, event. auch_als und prima
Zeugnisse von ersten Hilusern. Chiffre 603 _

a
Jahre, |r.\sent‘|hel 8 Iauptsprachen, m\L l\llcn Brnllc]mn der
Hotelerie vol lknmmen \erlmnt ~praktischen Erfahl‘llngL)l, I\uuserx¥
tllehtl , mit feinsten
Nov g mber. 5('h\vo|z bevorzugt. Oﬂexten Postfach 10565
Hauplposl Zirich. (16)

sucht
Gefl.

jrekctor, scielzer, 20 Juhro s, gross und prisentabel, 1?“:5
o

berkellner, % Jahre alt, doutsch, englisch. franzsiseh 1)
jtalionisch epreshond, der Buchfihiung micitig, sueht pusd
sonde Stellung.  Eintritt nach Belieben Chilfre 870

berkellne
prima_ Zeus

Schweizer, 28" Jahre alt, sprachenkundig, mit
issen, sucht Engagement fir den Winter, event.
i . Ch. 25

& Vogler, Basel (1158)

Kochlehrllng Junger Mann, Ocsterreicher, aus guter Fa-
milie, sucht Kochlehrstelle in gatem n der franz.
Sehweiz, Lausanne vorgezogen. Chiffre 107

ochlehrtochter. Tochter aus guter Familie wiinscht in
cinem Hotel oder guten Privatpension das Kochen zu er-
lernen. Chiffre 47

berkellner, 30 Jahre alt, der drei Hauptsprachen msl:lmz.
mit der Bucl\ft\)mmg vertraut, sllcht [mssmnle Suu!on- oder

Branchen der Hotellerie ertraut,

1 liebsten nach dem Sud Chiffre 103

sucht’ ’Uml\cho S(elle.
en an: Directeu

(©14)

Vi
Erfahrungen als Leiter Brs Hotels,
Prima Referenzen und Zou

Grand Hotel des Bains, i Thononles-Bains (Haute-Savoic).

rdu’

berkellner, 29 Jahre alt, engl, franz. und hollind., gnle
Zougnisse, sucht Engagement a's Geschiftsfuhrer ndel 0 ar-
kellner.” Saison- oder Jahresstelle. e 54

irektor.

auch in der Kiiche
rektor, -in mittelgrosses Haus
Tasaor, in grosses Hotel, mum 1. Oktobor event. 15..
Prima Zeugnisse. Knutionsfahig.

Tuchtiger, sprachenkundiger Fachmaun, weleher
gut cr(ulm‘u ist, sucht Stellung als Di-

September.
Chifire 985

érant- o sutht ron
tem Mmm, " dom mchugc Geschiitatian
solben Hauso Stelle nehmen wiirde. Beide der 5 Ilnnmnvmch en
miichtig, mit prima Referenzen. 29

Gouvernanle-nlrectrlce. Fritulein, in_allen Branchen
des Hotelwesens sehr gewandt, der vier Hauptsprachen in
Wort-und Scbrift mitchtlg, mit guten Zeagnissen sucht. Stelle
als,

event. auch als O

der als. Chet do réception, oder”

ir jungen Mann von 18 Jahren, der seine
K drei .I)Lhrl' ms Konduor beendet hat, wird Stelle qln Koch-
volonti Chifire

ochvolontérin. Jingere Tochter die das Kochen im lotel
K gelernt hat und sich in diesem Fach noch weiter ausznbilden
wiinscht, namentlich was die feinercn Platten und das Gurmn'ren
betrifft, sucht Stellung als Volontilrin, in feines Haus. Ch. 10

Oberkellner odor Sekretdr, 29 Jahre alt, energisch und
seribs, bestempfohlen, der 4 Hauptsprachen und der amerik.
Buchfihrung durchaus miichtig, z. Zt. auf

Bureau tiitig, sucht
Engagenent in obiger Kigensciaft. Ch

Junger Mann, mllltmlrcl, deutsch
och

mad, Spiez (Bern). (624)

Llﬂler oler Chasseur, 19_|zlln|;: Deutscher, sucht Stul)n
nach Italien, per 15. Oktober. Perfekt englisch und fr
sisch. Zeugnis und Photographie zu Diensten. Chimre 105

Po er, gesetzten Alters, sprachenkundig und selbstindig,
sueht fiir sofort oder spitter Stelle als 1. 1 )ler, :‘oudm- teur

oder als Nachtportier. o 696 '
P rtier. Junger Mann, Biindner, der 7 Jahre im Ausland als
Portier gedient hat und die franzdsische nnd engl. Sprache
ﬁ}mﬁgz \l-lshem(-ht n‘tm' Stelle fur kommende Wintersaison
cugnisse zur Verfigung. Gefl, Offertes er (!
T2325 Ch an Haasensteln & Vo;ler,xchur (lllli)l e

Poruer‘ deutseh, franz., italienisch und cnglisch sprm‘hmul
mit prima Zengnissen, sucht baldigst Stell hiffre 83

oruer. tilchtiger, doutsch und franzosisch,
Photographic und’ Zeugnisse zur Verfugung.
sofort .-rlolz

sucht Stelle.
Eintritt kann
Chiffre

Portler (erster), 26 Jabre, gross, deutsch, frauzssisch und
ziemlieh engliseh sprechend. sucht Stelle ala erster Portior
oder alleiniger. Eintritt nach Belieben. Gute Zcugnisse. Ch. 68

und mmmmh sprechend, % in ile]lung in_Haus
crsten Ran s Kontrolloue, mit guten Zeugnissen,  sucht auf
Diichaten Winter Ehnlicho Salson od. Jahresstelle event. auch als
Konteortenr o Ketlomeiotor.in der Sehwels od. Ausland, Ch. 884

der drei Haupt:
sprachen miichtig, zur Zeit noch in erslklnsmgmn Etablisse:
ment Livgorns titig, “sucht passondo Wintorsatsonc olor Jnhregl
stelle.  Photographie und gute Zeugnisse zu Diensten blnﬂre 7

ffice- oder Kiichengouvernante, gesctaten Alters,
durchaus tiichtig und serids, kllndlg in der Hotelbranche,
anf n (lﬂcrhSLhwn iz

oder Ausland.

aallehrtochter. Junge Deutschschweizerin sucht Stelle
als Saallehrtochter, in die franz. SBehweiz. Offerten an MIrQn
Zimmermann, Hotel Kahler, Weggis.

atissier, der bisher in erstkl. Patisserien und Kondltoremn
P in Frankreich, England und der Schweiz nscht

ortier_(erster), dic drei sprochend, mit
prima Zeugnissen, sucht Stelle als Portier oder Conducteur,
auf 16. Okt. oder spiiter, in Saison- oder Jahresgeschitft. Ch. 118

ortier-conducteur-liftier. Suisse, 2( ans, muni de bons
certificats, parlant francais, ailemand ot anglais, domande
vlace pour a Ssaison d'hiver, comme conductenr, liftior, porti
d'étage ou portier seul, dans le midi do la_France on n,m
Adresser les offres sous K. 200 Z. poste restante Zrich. (916)

nnter bescheidenen Ansprilchen Stellung in besseremn Hote 1 wo
geboten wiire, sich auch in der Kiche nutzlich

ouvernante-Directrice. “Tochter gesotzten’ Alters, der
4 Hunptaprachen in Wort u, Schrift michtis, m Hotelwdsen,
Réception un ucht Stelle

zu mlc]wm ifire

S tuchtige, jingere, lm Servm gut
sucht Stelle in_besserem Hotel al

Jnhrp
stelle bevorzugt. Eintritt baldmughcllst Aeug zu
Sprachkenntnisse deutsch u. ein wenig fr'mmalsch Chﬂﬂr? 599

als Gouvernante, l)lrectrlu: oder S(-kremnn, am l|ehsteg n'wh 5

dem Buden oder Ital

aaltochter. Junge Baaltochtér, deutsch u i

pas , 35 Jahre, isor, sucht Stelle.
Emtﬂtt sofort odér auf V\unsch ‘Gute Zeugnisse zur
fiigung. Gefl. Offerten unter Chiffre J 2314 Ch an Haasenstein &
Vestor chur. (135

und
sprechend, mit gutem Zeugnis, sucht Stelle auf Ende Oktober.

ccrataire. Jome lomme, Trancle, et n st gior. Anfang November, ‘in- einoin bessern Hotel i Kentot

156, Fanglals, cherchio place. do seertairo dans hfnel o mon: 5
taghe de prétéranco) de Ja Sulsse rancaise. e 803 aaltochter. Junge, nette Tochter, awelche dicsen Somn
£ war, sudlt. Sfellein glelchor Tigh

:chaﬂ. event. anch a!s Almml‘lumdcho hiffre 121

Secrelaire. Parisien, 28 ans, instruit, parlant ct éerivant

Ia comptabilifé cherche

place. dans burean d'hotel sur la Riviera. Digponible ‘1o suite.
:'G. L. 345, poste restante Nice (France). (20

ecrétaire. Demaisclle, Suisse allemande, 25 ans, connais-
ant les 3 luguss, chereho place de snison au pair dang hitel
Ju Littoral, do- peatiren cilleurs  certificnts ot ré

rences 4 disposition. - Chifire 58

Quraltochter (erste), gowandt im Servico, beider Sprachen
michtlg, sucht Stelle, Wilrde auch Stelle als Stitze der
Hausfrau oder Gouvernante annchmen. Eintritt nach_Belicben.
Zeugnis und Pho(ogmmue zu Diensten. Adresse: E. F. 24, post:
lagernd Thun. (60)

erviertochter. Junge, nette Tochter, der 3 Hauptsprachen
m‘luhug und im Saalservice gut bewanllen Bnnln Jnhralr

ecreétaire, Francais;
hotel de la Riviera.
Libre le 15 novembre.

27 ans, ‘désire place comme tel dans
Anglais, nllemand. Bonnes rdférences.
. D.; Grand Hotel, Divonne, (Ain). :(101)

Secrelalre-cnlssler bien xeeommande. att_courant du

service -d'hdtel, comptabllité, ¢

Zeugnisse

2
i m.\rnsse Bertha Baumgartner, Avenne de la Gare, Dulémonl Ch llﬁ

sucht Stelle in Saal-
oder besseres Hotr'lrutaumnt

T Etage & Lsingerie.

s

q Bains, Gave & Jardin.

Rademelster, geubter Masseur, loiiz, doutach, franisisch
und englisch Sprechend, in ungekiindter Stellung, deroit
auf romiscivirische Biidor,” und Dampfheizang mitverschond,
wiinscht por Gelegenhet, bald oder spiter dunernies Hngage:
ment In grdssorem Etablissement. (ot Offortan s Rudoll Syonor
Hﬂngg bei Ziirich.  (917)

aviste cher place en Buisse ou i
~Gaviste; Bad" Schmmnch\»(s) e

resse

ordre
nces
Chiﬂre 87

F emme de chambre, parlant le frangais et l'italien, tra-
vail

liant depuis des années dans des maigons de prem.
Exeellentes ré

en France, cherche place pour I'hiver.
disposition.

Cnvlsle sucht Stelle auf 1. oder 15, Oktober.
Chiffre 89

eller nger Mann, Hotelicrsohn, der in der

emme de chambre, Frangaise, sachant un peu 1'alle-
mand, connaissant & fond le service d'hotel at manie de trés
bonnes références, demande place pour cet hiver

Wein- und Bierbehandlung sehr bowandert ist, sucht Stelle,
wenn méglich in Davos. Eintritt Anfang Oktober. Offerten
unter Chiffre F, E. 2425 M. poste restante Schafihausen. (989),

de
dans le Midi, S'adresser i Mlle. Guttin, Rue l.|P 1'Octroi No. 1,
Nancy (France). (69)

tagengouvernante, gesetsten Alters, sprachenkundij
E e ratson i ortunren, seit mehroren Jahren t Hotels allar:
ersten Ranges tiitig, sucht Engagement. Chiffro

X ¥ Divers. x

zu_ Dienston.

]’hat«wra{)hm und Zeugnisso
Vogler, Luzorn.

Offerten unter Chiffre. N 4507
(1160)

Py

spondanco italienne, fran-
galse, espaguvle, iniasnnt: saison daris hotol do premier ordre dos
risons, demande place pour l'hiver on Suisse

Adresse:

allemande ou Allemagne, pour pratiquer T Iangue.
. P. S, poste restante San Remo. (72)

¢h “Sui 50
ans; éﬂerﬁlqne, eonnaimnb Tos §angucs ot lo sbivioe Thotel
i fond, actuellement chef de réception dans un établissement de
saison 'de pn-mu-r ordre de 300 chambres, cherche place pour la
saigon d'hiver. | hifire 804

S un des plus grauils hofolsy de s s-um,’
logue. Références i disposition, Offres
Haaenstaln & Vogier, La Chais-de-Fonds.

t . pravaillé dans
dlier, ﬂghe iags dna-
s sous chifire Ac 3330

(1142)

ekrelur. Engadiner Hotelig

Hauptsprachen milchtig und oferenzen, gegen-
witrtig als 11 Sekretilr in_erstem otk dor Nordscliwels, sucht
Engagement als solcher im Ausland, nach 1. Oktober. Chiffre

ekl‘elﬁr-l. Kassier, Chef de

hn. 23 Jalie alf,. der: vier '
titen

R Guisine & Office.

ide de cuisine. Junger Koch sucht

tagen~ und Lingeriegouvernante, mit prima Zeug-
B Fsen aus orston Iikasorn, suchen nuf Novembor mler Jnmmr
passendes Engagement. e 71

tagenportier, 2{ Jahre alt, deutsch und franz. sprechend,
[Tkt Brelie. Tontrict kbnnte ab 1b. Oktober orfojgon. Photo’
graphie und Zeugnisse aus crsten Hiusern zu Diensten. Ch. 89

Stelie nach -dem Siden, in ]lmm ersten Ranges, als A\Ide olle:
Commis, am liebsten nach Frankreich. Dersclbe hat in Haus

* I. Ranges. gelernt und liber eine Baison im gleichen Haus als
859

Volontiir gearbeitet. Zeugnissc u. Photogr. zu Diensten. Ch.

Ade de cuisine, meleich tichtjger Patissicr,” sucht Stelle
fiir sofort oder spiiter. Chiffre 38

Alde de culslne sucht auf 1. oder 15. Oktuhm. wenn mtiz—
lich in der franz. S¢hweiz Stelle. Best Ch.

izer, 21 Jahre alt, deutsch und franz.
E smeehund m‘t guten Zeugnissen, sucht Saisonstelle nach
dem_Siiden, -sssercs Hotel, als Etagenportier. Zenznlsnb-
schriften nml Phntomaph\e zu Diensten. hiffee

quvernante. Demoiselle sericusc, Suisee allemande, par-

t les 4 langues, connaissant les travanx d'hotel, cherche

PTace semme. Gonsernante on prémitre sommelitre de saile. Bona
certificats & disposition. e 108

A[de de culslne- ‘Jeune cuisinier, Suisse, ayant fait aussi

25 Jahre , der vier l[allptsprncllen in Wort und Suhuft
michtig, in Bllremlarl\elten (Kolonnensystem) und allen Fiichern
dor Hotélbranche gut bawandert, sncht fiir Kommende Winter-
saison Engagement in Hotel I. Ranges. Offerten unter Chiffre
AR, poste restante Engelberg. (570)

ekrelar-l(assler, 21 Juhle. ulehtlger Junger Manu, sucht
passendes Winterengagement Chiffre 11

ekretdr-Kassier. Junger Mann von 21 Jahren, schr p
sentable, der vier nnnprspnehon milchtig, sucht smlmngals
Sekretiir-Kassier oder auch Réceptionsburcan. Derselbe hat

1 i ‘ tls]s:(nr, lll“mtl lecol‘umandc cherehe place
ans une bonne maison. Excellentes réfirences et certificats
e\ﬂn-sue Hotel Belvédeére, Locarno. (1) oo nn?

\'de-Stelle sucht junger Koch, dor auch Lebrzeit als Confi-
seur absolviert hat, in der franz. Schweiz, um die Sprache
zu erlernen. .

dcker. Tichtiger Gross- und Kleinbiicker \md Kondnbr
wiinscht Saisonstelle.

hef de cuisine, tllc!m"ex, selbsf
Ltissier, gegen

diger Albo

iter, golomtor
der’ dreissiger, . deu

nzisisch,

den Sommer (iber in erstkl. Hause g Bes
Referenzen. Chiffre 98

sprechend, (ler xnch schon withrend dlel Wlntarsnlsons
an \ier R.wle,m gearbeitet, wiinscht Stelle unter beschoidenen

ekremr-xnssler-cnef de recepuon. der Haupt-

Pensmn.

Anfangs Oktober oder spl(er in l(otel oder
hiffr

- miehtig, “ =] ) und
allen Fichern der Hotelbranche hownudm, durch Jahre im Aus-
lande, sucht Engagement. Offerten unter. Chifire Z. V. 8171 an
Rudolf Mosse, Ziirich.~ (2852) ©)

ekretir, Kassier, chef de réception, 27 Jahre alt,
tlichtiger, eiter, . mif
renzen; der vier ﬂmptnpuchen in” Wort und Sc)u-m
sucht Stellung.

neten Refe-

mnebtng,

Chef de cuisine sucht mit sehr tichtiger Kichin Stelle fn
gleichem Hotel nach dem Siiden. Sehr gute Zeugnisse boider-

zur Verfiigung. Gefl. Offerten an F.6. 1873 poste restants
Inlervakcn (976)

hef de cuisine, mchtlg, seit mehreren Saisons in gleichem
Hause tiitig, mit guten wilnscht

Stelle als K

ins Ausland oder e er Behavoin, Bintritt Kounte 0°
fort geschehen. Gefl. Offorten an Frl. Mina Fitzl, Kindergirtnerin,
Baden (Aargan). (31)

ingere. Jungo Tochter, die schon iii besserem Hotel als
Lingere tiitig war, sucht Stelle o 954

ingere (erste), tichtiz, wiinscht Stelle auf Anfang Okt.

ORerten an Marie Hartmann, Lingére, Grand Hotel, Brides-les-
Bains (France). )

i erste), tichtig und fleissig, sucht Stollo.
|_tneere ¢ 2 Eihtie e ® Chifire 930

Ingere (erste), tichtig und sprachenkundig, sucht Stelle,
L e ietsten als Gouvernante-Lingore. 29

lengere (erste). Eine im Hotolfache durchaas bewanderte

Toghtor, tuchtige, erfahrone Weissniherin, winscht Stello
Lingire, in gutes Haus. Jahresstelle bevoraugt. Guie
Z(-ugmsxe o Dicnsten. hifire 111

Immermadchen, tichtig und gewandt, dor zwei llaupt-
Z sprachen lmlchllg. sucht Stelle in Hotel 1. Ranges. Eintritt
1. oder 15. Oktober. Chiffre 9935

Engagement. Ghitee 42

ekreuir er Alde de réception. Suche fir meinen
Sohn, 20 jihri Sprachen michtig, schon als Sekretiir un
,\uslandn tatig s‘ewesen, ihnliche Btelle, am liebsten nach Fra
Sfylnlan, Egypten. Gefl. Offerten an P. Luckenbach, Hutel
Topole, Florenz. — (34) i

ekretér-Volontir,

Junger Mann von 30 Jahren sucht
Stelle nach dem Genfersee oder Siiden. Feine Bildung, drel
Sprachen, x Ch.

hef de cuisine, erfahren und sparsam, welcher in Haus
ges des In- und Auslandes tiitig war nnd

ide de maitresse. Une personnc sérieuse, désirant so
perfectionner dans la tenue d'un hotel, cherche place comme
aide de la maitresse d'hdtel. Chiffre 14

Illslnlere ot cocher-portier cherchent place daus le
Midi. Ré ces. S’adresser i Mme. Bersin, aux Bains d'Henniez

(Vaud) (48)

ouvernante d'économat, d'office oder Etagengouvernante
Gebildete deutscho Tochter, die borelts m Hotel . Ranges
er Lingerie, Patisseric und Kigl war, 8 Sprachen
s]lrlnht sucht Sto llef den Winter. Prima Zugnisse und Ro
Tenzen zur Verfigung, Offerten an Frau Bankdirektor Russon-
numr, Herisau (,\mwm.ell) (10)

ochter, serids, deutsch tind franz, sprechend, 2 Jabro alt,
uncht Stelle als Snaltochter oder Gonvernanto, vorzngawoias
im Tessin. Eintritt Mitte Oktober. (Juﬂm 927

ochter, der vier Hauptsprachen miichtig, im Hotelfach ge-
wandt, sucht Btelle als Obersaaltochter, Barmaid oder Gou-
vernante. Gute Zougnisse u. Photographie zu Diensten. Ch. 882

Behter. Zwel gewandte, tuchtige Tochter, beider Sprachen

‘milchtig, suchen Saisonstellen fir Wi Dic eine fur Saal
und Restniation 16 andoro. tls Zmermidehon Offorien
unter Chiffre E. F.; Soolbad Sonne, Mohiin (Aargau). (826)

P9 AVIS.

Wer aul die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder

‘steliengesuche Gfferten elnsenidet, Hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chifire zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sle dann unerdffnet
und franko an dle richtige Adresse befSrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die

immermidchen, tichtiges, mit
Hotels 1. Ranges, sucht passende Blelle ln der Selmuz cder
im Ausland. Eintritt nach Belieben. 27

in S(alh, Ist wiinseht auf 1. Oktober oder spiite

am liebsten Jahresstelle in grosserem Hause I. R.-mm Ch. 867

hef de cuisine, capable, connaissant la patisserie et le

restaurant, recommandations de premier ordre, cherche place

la saison ou i 'année. Adresse: C. L., poste restante, Genéve.
(1143) (€ 5290 M)

ekretiir-Volontdr, Deutscher, 26 Jahre, mit gater knuf-
‘miinnischer und allgemeiner Bildung, perfekte

hef de culslne. Ench fiir meinen Chef, tichtiger Restan-
5

bilanzfithig, deatsch und franzisisch in Wort llnd Schrlft gegen-
wartig als Sekretiir-Kassier in Hotel I. Rang ig, stucht auf
20. Oktober ud»r % November Em(ngeml nt i erstkl  Haus nach
England, zw er
Beste Zeugnissc \lml prima Referenzon.

Chlﬂre 923

rateur, n grissercs Haus, ala Rotisseur, Entre-
metier odér Chiof gardo-manger. Anspriche bescheiden. Offorten
ostiach 3032 Lugano. (33) i

Suche fiir mein Zimmermidchen, tichtig,
7 ioatseh und franz, sprechend, Winterstelle. Gefi. Offerten an
£ Tony, Kurhaus Elm. (17)

immerméadchen (zwei), deutsch, franzisisch und englisch
Z sprechend suchen Stelle fur 1. Oktober, nach Italien oder

franz. Bchwei: Chiffre 30

immermédchen. Zwei junge, gewandte Tochter, deutsch
und franzosisch sprechend, suchen Btelle als Zimmermildchen,
in Pension oder kleines Hotel. Franz. Schweiz bevorzugt. Ch. 119

hef de culslne. 25 ans, capable et actif, connaissant la

ekretdrin, der drei michtig, im
durchaus bewandert, sucht Kngagement. eyent. aly Etagen-

Gouvernante. Eintritt Oktober. Prima Zengnisse und Refe-
renzen. Chiffre 781
ekretarin: Junge Schw tach, franzi and

izeri 3
‘engliséh sprechend, sowie in der num Buchf[\hrl\ng bewan-
dert; sucht per "sofort’ oder spiiter “telluug in besseres Hotel.
Jahresstelle bevorzngt. Chifire 936

ekretarin. Junge Tochter, mit der Buchhaltung, deutscher
franz. Korrespondenz bewandert. sucht Saisonstelle, event.
&

a’table d'héte 4 fond, cherche place do suite,
comime chel on alde-rolleseur. dans hotel on pension.
tions modestes- Parle francais, allemand et italien.
gortificats ot référonces & disposition.
Vincent Meler, Pension Belvédére, Montreux.

Me”leu\'s
Adresser les offres ‘i
(109)

immerméadchen. Tochter, deutsch und franzdsisch spre-
chend, welche schon in Hotels gedient, sucht SIelle nls /|m-
mermiidchen, in ein Hotel.

immermadohen, tuchtiges, mit ersten Zeugnisten, drel
Sprachen sprechend, sucht Stel Chiffre 110

hef de cuisine, Bchweizer, 28 Jahre alt, lh-r m anland
Frankreich und der Schweiz gearbeitet, such

der

@ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournleren.

[Prinsisittine iaons UeI i s B el R i )
Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, welche noeh im Besitze
nieht Offerten ( und - Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,
dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst

wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serlerenden Angestellten ersucht, ihnen zu-

unter bcsLm-ldem’n Gehaltsanspriichen. “Gute Zengmsse zur Ver-
fgun Chiffre 112

hef de cuisine, 33 ans, Frangais, parlant suffisamment
mand pour le service, ayant travaillé dans de Vonnes
soit duns le Midi, én Suisse et en Allomagne, mun

sons,

u
als Valontiirin, Offerten. unter § 5328 Q an ogler,
Basel. " (1152)

erche place pour I'hiver ou a l’lnn?e

d ¥
comme chef de cuisine. Dmmmh o de suite. Chiffre 90

im 8 tilchtig und mit guten
tellung,
e Wokagement in gutes Hotel nach dem Biden: Cnitee 145

)i in ihrem eigenen Interesse
églichst rasch zu beantworten.

immermidchen, tiichtiges, dentsch und franz. !pn-chcnd
sucht per sofort Stelle in Hotel. Chiffs

immerméadchen, tuchtiges, gesetzten Alters, sucht per
afort Stolle. Gefl. Offorten an Hotel & Kurhaus Weissbad.

Die Bxpedition der ,,Hotel-Revue”.



Elektrische Anfziige

(Lsiits)

mit auromalisch eleklﬂscher Druckknopfstcucrung

liefern als Speﬂnlllﬁt in modernster und bester Ausfiihrung

Wiist & Cie., Seebach-Ziirich.

Vorziige unseres Systems:
Absolut zuverlissige einfache Steuerung.
Sehr geringer Stromverbrauch, daher billigster Betrieb.
Prima Referenzen.

Prq/ekts und Lieferungsofferten prompt u. kostenlos.
(Z416918) 66

Patentkochherd mit Heisswasserbatterie

+ Patent No. 31649, Deutsches Relchs-Patent, Oesterreichisches Patent.

engen m Verbllltlnml

ren
elzscl anens lgeschift fir teeh

Emml.hofen fo 'l pezialgeschi ir techn. Anlagen E. BURGER.

Nb." Do Helsowassorbatlone:Ist zum Einbau in bestehende gute Herdanlagen sohr geelgnet.

DIREKTOR

sprachkundig, mit prima Referenzen, seit Jahren Leiter grossen,
erstklassigen Hotels der Schweiz und des Siidens, sucht auf
kommende Wintersaison iihnliche Stelle.

Offerten unter Chiffre H 248 R an die Expedition ds. B.

Keln Badeofen mehr ndtig. Erhitzen grosser Wasse
kuzor Zelt o

Preis Mk, 5. —

122 der allerbeliebtesten
Klapierstiicke und LCieder.

Salon=und Dortragsstiicke, N €rnste und heitere Cieder,
Opernmusik, Ciederfantasien, (/’ Rrien und Ductte mit ©
Ténze und Marsde. = it == Klapierbegleitung;
aufierbem
, Dolks= und i
in Form pon 3 Potpourris fiir Klaier

Prets I Pracleinmantband
< Mark s.—
Gegen oorherige Derlag von P. ). Tonger, KoineRhein
Einsendung des

Betrags posifrai, st 5. i e Katers b Ko Db

Fotel mit Pestauvant.

Jahresgeschift mit Fr. 240,000 Einnahmen wird wegen
Riickzug in’s Privatleben bei grosserer Anzahlung an tiichtigen
Fachmann preiswiirdig abgegeben. Offerten von Selbstreflek-
tanten sub Chiffre H 2852 R an die Exped. ds. Bl.

Der beste, billige, hichst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht iber Strassburg-~Briissel~

Ostende-Dover

POST-ROUTE  ( mit drel Schnelldiensten.tiglich. weiche simtlick durch-
unter belgischer |  ehiende Wagen L., 1L und 1ii. Klasse fiin
Staatsverwaltung | mit ganz modernen Dammtm in prachtvoller Ausslammz

Tel und P di auf jedem Dampfer.
B 1 und iiber Strass-
DURCHEHENDE | " burg, Stutgart,
AGEN ¢ und Wien ilber Basel,
Zrih, Artbrg.

fah

tnur 3 S

Fahrplanbiicher sowie Auskilnfte iiber alle den Personen- und Giiterverkehr von,
dch und iiber Belgien betreffende Angelezenhenen wtrdscn von der Venremng
er

Exposition Universelle de Liége
Avril — 1905 — Novembre
O T R SR N

dndelodadabiadalil P

Al. Stamm-Maurer
BERN

liefert die vorteilhaftesten

gerosteten
und rohen Kaffee.

Muster und Prenshsten
zu Diensten. 253

Indrdndrdrd
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Fachschule . Xotelkellner

und 2monatige Kurse fiir Buchhalter,
Oberkellner, Geschiiftsfiihrer u. Koche.

Prospekte von F. de Lacroix,
Frankfurt a. Main. (1§6.5913) 37

Hotel-Biicher

Amerik. Journale, Tagebiicher und
sdmtliche Hotelbiicher
fithre ich auf Lager. 238
H. Frisch, Ziirich.

R T,

[0 Dachien QesUch.

Hotel ‘oder Pension mit guter
Klientel, 40—50 Betten, mit dem nd-
tigen Inventar komplett eingerichtet
und wombglich mit Jahresbetrieb wird
von tiichtiger Frau mit Tochter sofort
zn pachten gesucht. (Z8140c) 2854

Offerten mit niiheren Angaben und
Bedingungen sind zu richten unter
Chiffre Z G 9182 an die Annoncen-
Exped. Rudolf Mosse, Ziirich.

London. Tudor-Hotel

Oxford Street W.
In bester Lage des West-End, 200 Zimmer und Salons mit allem modernen
K i mit i u.g Lager-
Bier-Halle mit K t, das Hotel L mit und gross-
artiger Aussicht auf die Stadt u. Umgebung nur fiir Hotel-Giiste. Milssige Preise.

Besitzer: The Geneva Hotels Ltd. Manager: Max IHoeftmann.
- 229

B@md@rﬁef Metallwaren- Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-OQesterreich.
Sehwerversilberte Bestecke u, Tafelgerdte fir Hotel- 0. Privatzebranch

Rein-Nickel-Koehgesehirre. — Kunstbronzen

[N

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jogt Wirz, Luzern
Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

M Preis-Courants gratis und franko.

Mech. Leinenweberei Worh (vorm. Rithlisherger & Gie.)
bin WORB bei BERN

gegriindet im Jahre 1785
empiichlt sich fiir die bieferung von

Tiichtiger, ehren-
hafter Geschiftsmann, mittl.
Alters, seit einigen Jahren
‘Witwer, Besitzer cines gros-
seren, besseren Kurhauses,
ist es seinen Kindern und
seinem prosperierenden Ge-
schiifte schuldig, sich wieder
zt verheiraten. Er
wiinscht zu diesem Zwecke
eine fach- und sprachge-
wandte Tochter oder Witwe
(wenn moglich katholisch),
musikal. gebildet und nicht
unter 28 Jahren, die Freude
und Verstiindnis zur gemein-
samen Fiihrang des Geschéf-
tes und zor Leitung eines
geordneten Hauswesens emp-
findet, kenmen zu lernen.
Vermigen Nebensache. Se=
riése Damen belieben mit
vollem Vertrauen ihre
Adresse mit den nétigen De-
tails v rschlossen unt. Chiffre
A4519B an die Annoncen-
Exped. Haasenstein &

Vogler in Basel einzu-
geben, welche die Briefe un-
ergfinet dem Suchenden fiber-
mitteln wird. Verschwie-

genheit Ehrensache. T

R A SRS
Bereits neuer

- Glasherd

Umstiinde halber billigst zu verkaufen.
Fiir 80 Personen leistungsfiihig. Aus-
kunft erteilt sub H 2349 R die Exp.
ds. Blattes.

UnithertrefTlich sind Bollinger's

Extra Quality Brut.
und Dry Extra Quality.

MARQUE nu
DEPUIS

BOUCHON
1829

N LER)

General-Repriisentant fiir die Schweiz:

W.H.Elmenhorst, Ziirich

Bahnhofstrasse 72.

Angleterre, Genf.

—— erstklassiger Hotelwadsche
mit oder ohne eingewobenen Namen.
Musterkollektionen stehen gerne zur Veriiigung.
De\nse und Arr ts bei N
Eigene Natur === Konfekti lier.

Wegen Todesfall soll in tiner siiddentschen Grossstadt

seit iiber 50 Jahren bestehendes, in flottestem Betriebe befindliches

Hotel ersten Ranges

verbunden wmit grossem Restaurant wunter giinstigen
Bedingungen verkauft werden.

Durchschnittliche, in stindiger Steigerung begriffene Jahrnsfrequenz iiber
22,000 Personen. Das grosse, neue Etablissement befindet sich in- bester, an
Wert steigender Lage, ist durchaus modern eingerichtet, steht auf der Hohe der
Zeit und erfreut sich einer treuen, Kundschaft auch aus der Stadt (Familien-
Festlichkeiten ete.)

Ein tiichtiger, gebildeter und erfahrener Fachmann, der iiber ein Kapital
von mindestens 180,000 Mark verfiigt, findet hier eine selten giinstige Gelegénheit
zur Erwerbung eines in den- weitesten Kreisen aufs vorteilhafteste bekannten
Hotels, das ihm angesichts der wachsenden Bedeutung des Platzes eime glam-
zende Zukunf¢ und angenehme soziale Stellung bietet. Assozitation mit
geringerem Kapital evtl. nicht ausgeschlossen. 2849 (84 7750)

Niheres sub A R 105 Rudolf Mosse, Frankfart a. M,

300
Ernst Messmer

Kupferschmied
Neuhausen bei Schaffhausen
empfiehlt sich zur Anfertigung
stmtliecher Hotels-, Wirtschafts-
und Kiicheneinrichtungen, Casse-
rollen mit Sautoir-Deckel, Brai-
ieren mit Deckel, Rotissoire,
Bain-marie-Marmietten, Repara-
turen und Verzinnungen, Wi-
achereien fiir grossere u. kleinere
Hotels, alles unter Garantie und
billigster Berechnung. (0 247 Sch)

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.
Se trouve dans tous les bons hétel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1300.

Zu verkaufen
oder zu vermieten

Lugano-Paradiso. «eme
Gebidude mit 16,000 m® Umschwung.

Die Liegenschaft liesse sich, ihrer prichtigen Lage, herrlichen Aussicht und
iusserst bequemen Zufahrt wegen, hichst vorteilbaft fiir den Betrieb einer
Hotel-Pension einrichten. Bei langjahriger Miete wiirde der Besitzer die
notigen Umbauten selbst ausfiihren lassen. Fiir alles Niihere wende man sich
gefl. sub Chiffre I 2078 A an & Vogler, L Rt

Hotel-Direktor

gesetzten Alters, tiichtig
und energisch, sucht En-
gagement fiir Winter oder”
Jahresstelle. Z.W., Hotel
2347

Dampfwischerei-Einrichtungen

nach neuestem System

fiir Elektromotor, Wasser-

motor, Dampfbetrieb oder
Handbetrieb.

Ausserordentliche Erspar-

nisse gegen Handwéscherei.

Grésstmégliche Schonung
der Wasche,

,Battle Axe“ Scotch

OLD MATURED, VERY MELLOW WHISKY
- PREISE:

1 Original-Kiste a 12
Flaschen Fr. 48.—
bei 6 Original-Kisten &
12 Flaschen Fr. 47.—
per Dutzend.
Einzelne Flaschen per
Stiick Fr. 4.50.

Preise inkl. Fracht, Zoll
und Packung franko
Schweiz Normalbahn-

Bedentend vereinf. Betrieb.
V:nz-znglinhe Rentabilitat.

Wasch-, Koch- u. Splimaschinen,

SE:E 206 Centrifugen,
General-Dépot Schnell- Trocken-Apparate,

Plattmaschinen, Drefirollen
neuester Konstruktion.
Verlaugen Sie Prospekt und Kosten-Anschiag. Beste Referenzen.

Oscar Beyer, Plauen i. V. (Deufschland).
Vertreter: Albert Siebmann, Ziurich L.

und Vertretung
in der Schweiz:

Martel-Falck

St. Gallen
Vadianstrasse 41
Telephon 88.

265




Referenzen

Grand Hotel Excelsior, Rom

D%~ 90 Appartement-Bider etc.
Grand Hotel Florenz
Grand Hotel National, Luzern
Grand Hotel Sestri-Levante
‘Grand Hotel Pisa
Grand Hotel de la Ville, Florenz

Grand Hotel duCap Ampeglio, Bordighera

Grand Hotel Axenstein

Grand Hotel Kurhaus Briinig

Grand Hotel Axenfels

Grand Hotel Jungfrau, Interlaken
Grand Hotel du Righi Vaudois, Glion
Grand Hotel Rigi-Kaltbad
Grand Hotel Terrasse, Engelberg
Grand Hotel Winterhaus, Engelberg
Grand Hotel Jungfraublick, Interlaken
Grand Hotel d’Italie, Florenz

Hotel Suisse,

Hotel Hassler, Rom
Hotel Eden, Nervi
Hotel Savoy, Rom
Palace-Hotel, Rom
Park-Hotel, Vitznau
Park-Hotel, Brunnen
Hotel Belvédeére, Gletsch

Wir installieren nach dem englischen

und amerikanischen Installations-System

und verfiigen Giber eine grossere Anzahl

ganz erstklassiger Spezial-Monteure und

Spezialisten fiir Bleiarbeiten.

ZA2TT2g) 2846

Geiger & Muni |

LUZERN

Vertretungen:
Mailand — Rom — Nizza

Spezialisten

Rom

fiir komplette Installationen von

Hidern, Closets, Toltfen
I Wﬂrmwa;snr-ﬂnlﬂunn.

I'Ic;tels

Hotel Royal, Bordighera
Hotel Beausite, Rom
Hotel Schweizerhof, Basel
Hotel Rigi, Luzern
Hotel Schwanen, Luzern
Hotel Euler, Basel
Hotel Eden, Weggis
Hotel Metropole, Mailand
Hotel Rhonegletscher, Gletsch i
Hotel de la Grande-Bretagne, Nizza
Hotel Adler, Brunnen
Hotel Waldstatterhof, Brunnen
Hotel Drossel, Brunnen
Hotel Castagnola, Lugano
Hotel-Kurhaus Niinalphorn
Hotel-Kurhaus Lungern
Hotel Riitliblick, Morschach
Hotel Rigi, Vitznau
Park-Hotel, Glion
Hotel Miiller, Gersau
Hotel-Pension Tivoli, Luzern
Hotel Bellevue, Brunnen
Hotel Gerber-Terminus, Aarau
Hotel Central, Lugano
Hotel Gotthard, Luzern
Hotel des Balances, Luzern
Hotel Union, Luzern
Hotel Victoria, Oberhofen (Thun)
Pension Splendide, Luzern
Pension Waldheim, Vitznau
Pension Belvédére, Luzern
Pension Aplanalp, Briinig
Pension Richemont, Luzern
Pension Felsberg, Luzern




	

